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"Go sig¢ stato w 'Warszawie.

Pani Wincentowa jechala do Warszawy
z najlepszemi nadziejami. W ciggu siedmiole-
tniego pobytu na prowincyi, zapomniata o
doznanych tam klopotach i nauczyta si¢ pa-
trze¢ na miasteczko nasze przez okulary roézo-
we. Warszawe, w opinii catego kraju otacza
jaka$ aureola pomys$lnosci, oswiaty i1 mitosier-
dzia. Wiejskie dziady po odpustach z uszano-
waniem odzywaja si¢c o dziadach warszawskich,
ktorzy wedtug nich zarabiaja tysiagce, a nie-
kiedy sa wtlascicielami kamienic. Maj¢tniejszy
obywatel ziemski we $nie i na jawie marzy
o tern, aby mogt kiedy§ zime¢ przepedzi¢
w Warszawie, a przynajmniej ksztalci¢ dzieci
w tamtejszych pensyonatach. Ubozszy szlachcic,
ktory wusituje przytlumi¢ w sobie wstret do
hebla i kowadta, tylko warszawskiemu rze-
mie$lnikowi z ufnoscig powierza syna.

A co6z dopiero mowi¢ o wszelkiego ro-
dzaju biedakach, poszukujacych pracy lub
pomocy. Niejeden i nicjedna z posrdd tych,
ktorzy na prowincyi latwo utrzymaé by si¢
mogli, rzuca rodzinny kat i $miato jedzie do
Warszawy. Nie ma znajomych, ani pieni¢dzy,
wierzy jednak w to niezachwianie, zc byle
tylko przejechal rogatke, a bardziej jeszcze
most zelazny, wowczas mnostwo instytucyi i
tysigce o0sob dobroczynnych pospieszy na wy-
$cigi z protekcya, pienigdzmi i rada.

Czlowiek, ktéory w miasteczku powiato-
wem, pobierajac kilkaset zlotych pensyi, mie-
szkal obok budowniczego, pewnym jest, ze
w Warszawie nazwa go technikiem 1 ofiaruja
tysigce rubli. Inny, ktéry przez ciag kilku-
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dziesigcioletniego zycia nie mogt zrobi¢ ani
grosza oszczgdnoSci 1 na staros¢ dotknigty
zostal paralizem, btaga znajomych, aby go wy-
stali do $wigtego miejsca, gdzie z paralizu
zostanie wyleczonym 1 na resztk¢ dni znajdzie
skromny, lecz spokojny iwygodny przytulek.

Podobne
Wincentowa.

snula sobie i pani
ze dobrzy ludzie
pomoga jej, gdy im opisze swoje polozenie
i rzeczywiscie niepospolite zdolnosci Jasia.
Przy pomocy nieznanych protektorow 1 od-
robinie wlasnych pienigdzy miala zamiar
otworzy¢ magazyn. Poniewaz handel z konie-
czno$ci (nie wiadomo jakiej ?) musialby jej i8¢
dobrze, wzigtaby wigc najlepszych nauczycieli
do jasia, ktory z kolei rzeczy =zostanie zna-
komitym inzynierem, zrobi olbrzymi majatek
i tak dalej!...

Marzac tak i z mitoScia wpatrujac si¢
w rézowa twarz i pot otwarte usta zaduma-
nego chlopczyny, u$miechata si¢ biedna matka.
Szczesliwa | stokro¢ szczegsliwa ! ze przed oczy-
ma jej duszy zakryte byly bolesne dzieje,
z ktorych re¢ka przeznaczenia po jednej glosce
z biegiem czasu odstania¢ miata...

Zaledwie wdowa stan¢ta na bruku war-
szawskim , wnet spotkaty ja
Dawni znajomi, z ktoérych wielu dorobilo si¢
majatku, z trudno$cia przypominali sobie jej
nazwisko, z lodowatym cho¢ grzecznym usmie-
chem przystuchiwali si¢ jej projektom, a na-
tomiast bardzo wiele mowili o swoich klopo-
tach i o osobach, ktéoremi opieckowaé si¢
musza. Gtos$ni na caty kraj filantropowie byli
wiecznie chorzy i zajeci, ci za$, ktorzy juz
nie mogli si¢ wykrgci¢ od obietnicy protego-
wania wdowy, na widok jej S§linili si¢ i kur-
czyli, jak s$limak szpilka ktuty.

W koficu po dlugiej dreptaninie i wielu
upokorzeniach, po zjedzeniu zapasow i wyda-
niu pieniedzy na wsi zaoszczedzonych, udato
si¢ niebodze wynalez¢ kilka rodzin, ktore jej
robote do szycia powierzaly. Praca to byta
cigzka, a zaplata licha. Azeby zarobi¢ rubla
dziennic, nalezato przez kilkanascie godzin nie

projekty
Byla pewna,

rozczarowania.
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wstawaé¢ od maszyny lub stolika. Najczgscie]
tez zdarzalo si¢, ze damy, w wykwintnych
mieszkajace salonach, po catych tygodniach i
miesigcach nie zwracaly jej z takim wysitkiem
zapracowanych kilku rubli. Inne wyptacaty
ratami, tygodniowo po par¢ ztotych, na ktore
przez dtugie godziny trzeba bylo wystawacd
w przedpokoju. Jeszcze inne, zupelnie nie pta-
cily, a nawet wymyslaty i zakazywaly stuzbie
puszczaé do domu natrgtng...

O pigckne damy! raczcie wierzyé, ze nie
wszystko daje si¢ ukry¢ w garderobie lub-
przedpokoju. Sa oczy, ktéore na btyszczacych
dietach lub dolmanach 1 zalotnie zwieszonych
pioérach kapeluszy, widza $lady tez; sa uszy,,
ktore w draznigcym szeleScie waszych sukien
jedwabnych stysza skarg glosy. Strzezcie sig-
tych dodatkéw, ktore zamiast stroié, opasuja
was jak weze i na zalotng pigknos$¢ wasza
ztowrogie rzucaja cieniel...

Mimo to, wdowa nie tracita nadziei, lecz
pracowata, pocieszajac si¢ mysla, ze wkrotce
pocznie robi¢ oszczednos$ci na najlepszych na-
uczycieli dla Jasia. On tymczasem od rana
do wieczora pisal, uczyl si¢ i czytal przy kle-
kocie maszyny, a najsmaczniej spal pod wply-
wem S$wiatta lampy i monotonnego toskotu.
Niekiedy toskot ten stabnal,
si¢ potggowal, znowu stabnal i wreszcie mil-
knal zupelnie. Woéwczas zdziwiony Jas budzili
si¢ nagle i przy pomigszanem S$wietle dogory-
wajacej lampy 1 wschodzacego stonca, spo-
strzegal matke. Siedziata ona ubrana, z glowa
zwieszona i przymknig¢temi oczyma. Regce jej
opadly bezwladnie, oddychata szybko, a na
twarzy jej palily si¢ goraczkowe rumience.

— Mamo !—wolal wtedy Jas, — dla czego
mama nie §pi?...

Budzita si¢ i odpowiadata z u$miechem.

— Bo mi si¢ jako$§ nic chce...

Woéwczas omdlate rece jej biegly znowu
do przerwanej roboty, sztywne nogi poruszyty
si¢. Lecz w kilka chwil potem opanowywato
pot¢zniejsze od widma nedzy i

ustawal, znowu

ja znuzenie,
glosu dziecka.
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Ale im gorliwiej pracowala, im dluzej
siadywala po nocach, tern bardziej zmniejszaty
si¢ jej zarobki. Niekiedy na opedzenie caloty-
godniowych potrzeb, miewala jednego rubla.
Wowczas oprocz mleka, ktore wraz z Jasiem
pita na $niadanie i talerza zupy na obiad, nic
jadta nic wigcej. Czasami przy tych obiadach,
napadala ja wielka ochota na migso; zdawato
si¢, ze sam widelec pocigga jej reke do matego

kaska pieczeni. Lecz i wowczas umiata sig
jeszcze pohamowacé.
— Dlaczego mama nie je migsa ? — py-

tat Jas.

— Nie mam ochoty!—odpowiadata. —
Pewnie musi by¢ twarde i niesmaczne.

Gdziez tam, jest migciutkie i1 do-
Styszy mama jak pigknie pachnie?...

Tymczasem czuta ona dobrze zapachy
migsa, lecz mimo to nie jadta. Na drugi dzien
tez sama porcyjke odegrzang, bez zadnej zupy
i jarzyny dostawal Ja§ na obiad, ktory jego
matka zastgpowata sobie kawalkiem chleba.

— jas, widzac to, odktadat widelec i ze
smutkiem pytal:

— Dlaczego dzi$ mama nie je obiadu?...
Susz¢ moje dziecko !

A potem dodawata z usmiechem:
na to czltowiek zyje, aby jadl.
aby zyt

Odtad |a§ coraz czgSciej styszat to przy-
stowie, a wdowa coraz widoczniej ne¢dzniata
i tracita sily. Nareszcie pewnego wieczora,
uczuta mocny bol i zawrdét glowy, dostata
goraczki 1 potozyla sie.

Na drugi dzien symptomata chorobliwe
wzrosty, i wdowa wsta¢ z tozka nie mogta.
Szczesciem, tego dnia odestano jej kilka rubli
za robote, za ktore to pieniadze karmita blisko
przez dwa tygodnie Jasia i swoja najemnice,
starg Maciejowe. Sama zyla tylko herbatg i
woda.

Choroba ta mniej ja niepokoita, nizliby
si¢ zdawa¢ mogto. Dzigki silnej goraczce,
wdowa codzien czula si¢ pozornie zdrowsza i
twierdzita ze ,jutro“ wstanie.

Tyle mam roboty!... — mawiala nie-
kiedy ja to pokonczg?...

W rzeczywistosci jednak roboty nie bylo
zadnej.

Pewnego dnia, Madejowa,
przyszta po pienigdze do miasta.
dobyta woreczek z pod poduszki, otworzyla
go 1 poczeta w nim pilnie szukaé. Zblizata
go do oczu, zdziwiona, wytrzasata nad kotdra,
lecz ztamtad nie wypadto nic, bo juz nic
nie byto.

Nagle uderzyta si¢ w czolo i z $Smiechem
zawotata:

Ach! jakaz ze mnie gapa...
mnialam, ze te dziesig¢ rubli wzial do
nienia pan Anzelm.

— Pana Anzelma tu nie byto... — rzekt
przerazony Jas.

Wdowa usmiechnela si¢ i kiwneta regka.

— Maciejowo! co mamie jest... sze-
pna! bardziej jeszcze strwozony Jas wychodzg-
cej najemnicy.

Majaczy z choroby. To takie planety
przechodza... — odparta staruszka i wyszla.

Chtopiec rzucit si¢ z placzem do matki.

— Moja mamo !...
lat catujac ja po
chora!

skonate.

Nie

ale na to je,

raz —

jak zwykle,
Chora wy-

Zapo-

zmie-

moja mamo .. — wo-
rekach... Mama taka
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Matka, ciagle usmiechajac si¢, wzruszyta
ramionami.

— Zdaje ci
ostabiona, ale
Daj mi pi¢!

)as jej podal szklanke wody.

— Z jakim to sokiem?., pewnie z po-
rzeczkowym... Dyz! dyz... golabki...

Szklanka z reszta wody upadita na ziemig.

si¢ tylko!. Bylam trochg
mnie wzmocnit ten buljon...

Nie na to czlowiek zyje, aby jadl, ale na
to je, aby zyl

Tymczasem Maciejowa, w pogadance =ze
strozem powiedziata, ze pani jej wpadta widaé
w tyfus z gtodu i ze w domu nie ma ka-
watka chleba. Str6z powtorzyl to jednemu
z lokajow, a lokaj sluzacej panstwa Karolow,
ludzi maje¢tnych i mitosiernych. Panstwo Ka-
rolowie nie mogli tego przenie$¢ po sobie, aby
ktos, mieszkajacy z niemi pod jednym dachem,
umiera, z glodu; ztozyli wigc na pregdce matla
rad¢ familijng, postanowili ratowaé¢ biedakow.

Jakoz w par¢ godzin po odejsciu naje-
mnicy, kiedy zrozpaczony |as, klgczac przy
16zku nieprzytomnej matki, z wielkim ptaczem
blagat Boga o ratunek, otworzyty
i do izdebki ich wszedl jakis
mos$é ze stuzaca.

si¢ drzwi
powazny jego-
Przybysz uspokoil zdziwio-
nego jasia, obejrzal i opukal chorg i zapi-
sawszy recepte, oddat ja sluzacej. Niedlugo
potem przyniesiono obiad dla Jasia i lekar-
stwa dla chorej. Na drugi dzien, nieznany do-
broczynca polecit Maciejowe] nie odstgpowacd
od chorej, zjawit si¢ znowu powazny jegomos¢,
a potem znowu lekarstwa i jedzenie.

Jas nie pytal o sprawe tego wszystkiego,
wiedzac, ze byl nim Bog, ktéry wystuchat sie-
rocag modlitwg. Cho¢ zatem matka byla coraz
bardziej nieprzytomng, chlopczyk juz
martwit.

Jednego dnia obudzit si¢ bardzo wczesnie,
zaraz po wschodzie stonca. Stara Maciejowa
zme¢czona spata na kuferku prawie zwinigta
w kigbek. Ja§ na palcach zblizyt sie do chorej
i oto co ujrzakl:

Matka jego lezala wpodt odkryta. Czarne
jak wegiel usta jej, byly otwarte, rece gwal-
townie wyciggniete nad glowa 1 zaciS$nigte
piesci...

Na ten straszny widok, Ja§ uczut dziwne
jakie$ cieplo, szum w uszach, nie wydawszy
jeku, zemdlony upad! na ziemig.

si¢ nie

Nic na to cztowiek zyje, aby jadl!
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pewien tpp ludzi uczciwych.

Pan Karol, wysoki, przystojny, brunet,
sredniego wieku, byl o tyle majetnym, ze
zprocentu od kapitatow pomieszczonych w pa-
pierach, moégt utrzymaé przyzwoicie swoja ro-

dzing , uzywac¢ drobnych przyjemnos$ci, po-
magac¢ ludziom 1 jeszcze co§ z dochodow
odtozy¢.

Zycie pana Karola, obok zony tadnej i
i wesotej blondynki, tudziez dwu synéw: Edzia
i Tadzia, ktéorzy juz byli w drugiej klasie,
plyne¢to bardzo spokojnie. Namigtno$ci nie miat
zadnych, potrzeby za$ (naturalnie w granicach
wygod i dobrego smaku), byly nader skromne.
Jako jednostka moralna, pan Karol byl uoso-
biong mitosciag. Kochal

on rodzing, spote-

czenstwo, natur¢ i sztuk¢, a oprdécz tego, na
tak szerokiem tle mito$ci umial si¢ entuzjazmowac
do przedmiotow pojedynczych.

W ciggu jednego tygodnia pragnal za-
lozy¢ wzorowe pismo, nastepnie gotow byt
pomodz jakiej§ ubogiej rodzinie, a pdzniej
znowu czeScig swego majatku przyczynié sig
do zaprowadzenia kanalizacyi w miescie. Za
kazdym razem entuzjazm jego szybko wznosit
si¢c do wyzyn, a nast¢gpnie zwolna opadat.
Pan Karol byl idealista, w duszy wigc jego
ciggla toczyta si¢ walka pomigdzy doskona-
lymi ideatami a niedoskonata rzeczywistoscia.

Dowiedziawszy si¢ o smutnym stanie wdo-
wy, pan Karol pomogt jej natychmiast, pro-
jektujac sobie, ze musi stanowczo byt jej
zabezpieczy¢, skoro biedaczka powroci do zdro-
wia. Gdy za$§ wdowa umarla, szlachetny jej
dobroczynca uwazal za najSwigtszy obowiagzek
wzig¢ jasia do swego domu. W tej chwili
wolalby raczej straci¢ potow¢ majatku, ani-
zeli pozwoli¢ na to, azeby mily i tak nie-
szczesliwy chlopczyk znalazt si¢ bez chleba i
dachu.

Jakoz w dzien $mierci matki
si¢ w mieszkaniu nowego opiekuna. Ipodczas
gdy pan Karol biegal po miescie w sprawie
pogrzebu nieboszczki, pani Karolowa wtasno-
recznie obszywala surducik Jasia biala tasma,
a synowie jej w swoim pokoiku uktadali jego
ksigzki, ustawiali kuferek i t6zko.

Gdy Ja$§ wraz z calg rodzing dobroczyncy
powrocit z pogrzebu, pan Karol rzekt:

— Moje dziecko! wprawdzie Bog ci¢zko
ci¢ doswiadczyl, ale nie opuscit. Stracites kochang
matke, lecz zarazem w nas oto tu obecnych
zyskate§ nowa rodzing...

Styszac to sierota, zapuchnigta od placzu

zastonit rgkami i glosno zaszlochat.
Wtedy pan Karol powstat z fotelu i catujac
go w glowe, uroczystym glosem przemowit
te stowa:

— Jasiu!., przyjmuj¢ ci¢ za syna.

Z kolei zblizyta si¢ pani Karolowa, znowu
pocatowala w gltowe sierotg i powtorzyta za
mezem:

— Jasiu, przyjmuj¢ ci¢ za syna.

Obecni przytem chtopcy znowu po ko-
lei przystgpowali do Jasia i calujac go w oba
policzki, mowili jeden po drugim :

— Jasiu, przyjmuj¢ ci¢ za brata.

Poruszajaca ta scena dziwnie oddziatata
na Jasia. Przy pierwszym pocatunku chciat
upa$§¢ do ndég panu Karolowi, przy drugim
doswiadczyt zdziwienia, a przy ostatnim prze-
stal nagle ptakaé. Serce i ptuca skurczyly mu
si¢ tak bolesnie, ze nie moégt tchu pochwycié.
Kazdy nastgpny pocatunek byt dla niego owym
ogromem szczg$cia, ktory na istote ludzka
spada z tak wysoka, ze ja rozmiazdzy¢é moze.

Dckonawszy ceremonii adoptowania no-
wego cztonka rodziny, panstwo Karolowie
spojrzeli na siebie z zachwytem, a ich chtopcy
ze zdumieniem. Poniewaz jednak obaj byli
dobrze wychowani, milczeli wigc, wierzac, ze
w ich oczach trafi! si¢ fakt bardzo dobry i
uroczysty.

Edzio i Tadzio, jako rodzeni bracia, klo-
cili si¢ ze soba a nawet czubili niekiedy. Czuli
jednak instynktownie, ze migdzy nimi a nowo
kreowanym braciszkiem istnieje wielka réznica.
Cho¢ wigc zaden z nich nie okazywal dru-
giemu zbyt wyrafinowanej uprzejmosci,

Ja$ znalazt

twarz

Jasia



jednak odrazu traktowali dziwnie uprzejmie.
Przy herbacie, ku wielkiemu zadowoleniu ro-
dzicow, ustugiwali mu na wyscigi, a gdy si¢
ktadt spaé, chcieli go prawie rozebra¢ i uto-
zyli mu rzeczy na stotku, co kazdy z nich
nawet samemu sobie robit niechgtnie.

Okoto poéinocy, gdy juz panstwo Karo-
lowie zamys$lali o spaniu, w pokoju chlopcow
rozlegt si¢ stlumiony krzyk dziecigcy:

— O mamo !.. mamo !

Ustyszawszy to, pani Karolowa wybiegta
z sypialni, a pan Karol ze swego gabinetu.
Zetkneli si¢ oboje.

— Kto to wotat?., czy ktoére z naszych

dzieci? — spytata niespokojnie pani.
— Nie... To ten .. Ja§ — odpart maz.
— Ach! on...
— On takze nasz !... — zauwazyt z dobro-

tliwym u$miechem pan Karol.

Pani Karolowa z rozczuleniem spojrzata
me¢zowi w oczy, i objawszy go re¢koma za
szyj¢, oparta mu na ramieniu pigckna glowke
i szepneta:

— Jaki$ ty dobry, moj Karolu!..
ty szlachetny.

Dziwna rzecz jednak! Ten pelen uwiel-
bienia okrzyk, zamiast zachwyci¢ obudzit w sercu
pana Karola uczucie lekkiego klopotu. Szcze-
rze bylby rad, gdyby mu zona nie wypomi-
nata szlachetnosci. Niesmaczne to jednak uczucie
Karol przypisal zmegczeniu i sennosci. Ktlopot
jednak pana Karola zwigkszyt si¢ jeszcze w ciagu
dni nastgpnych. Dom jego ciagle byt peten
gosci, ktorzy ciekawie przypatrywali si¢ Ja-
siowi 1 pytali o jego historye. Dowiedziawszy
si¢ za§ o przyjeciu sieroty za syna, pod nie-
biosa wynosili zacno$¢ pana Karola i jego
matzonki.

— Naturalnie, ze odda go pan do szko6t 7—
zapytata jedna z dam.

— No, ale chyba do udzialu w majatku
nie przypuscisz go ; skrzywdzitby$ wtasne dzieci!
ostrzegata jakas§ krewna.

Pan Karol stuchat, milczat, lecz potniat,
szczegoblniej gdy zona jego, przed bardziej zau-
fanemi osobami opisywala wzruszajaca cere-
monj¢ adoptacyi.

Po uplywie paru tygodni odwidzil ich
domowy lekarz, ktéory =zauwazyl, ze w po-
koju dziecinnym jest za ciasno i ze nalezy je-
dnego zchlopcow usunaé. W pierwszej cbwili
pan Karol chcial Edzia przenies¢ do garde-
robki, poniewaz jednak byta to epoka egza-
minéw, a Edzio i Tadzio musieli si¢ razem
uczy¢, przeniesiono zatem Jasia.

Dla Jasia zmiana lokalu byta prawdziwem
szczgsciem. Odtad mogt wigksza czg$¢ dnia
przep¢dzaé w garderdbce i nie kreci¢ si¢ mie-
dzy osobami, dla ktéorych czul wiele szacunku
i wdzigcznosci, lecz ktoérych zarazem wstydzil
sic 1 obawial. Nie umiat jako§ siada¢ na ele-
ganckich krzestach, nie umiat chodzi¢ po wo-
skowanej posadzce; czesto nogi zaplatywatly
mu si¢ dywanami, niekiedy co$ ttukl a przy-
najmniej wywracat.

Stuzba nie wiedziata, jak przemawiac¢ do
niego, a on jak mowi¢ do panstwa Karolow.
W izyty przestraszaty go, przy jedzeniu tracit
apetyt. Stowem, biedny sierota, wsrod wszel-
kich oznak zyczliwosci, czut si¢ zgnegbionym,
nie umial mys$le¢, i onieSmielal si¢ coraz bar-
dziej

Jaki$

i dziczal.
Panstwo Karolowie dziwili si¢ tez nieje-
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dnokrotnie, ze chlopiec w jego wieku moze
by¢ tak roztargnionym i ponurym i ze w najdro-
bniejszej rzeczy postuzy¢ si¢ nim nie podobna.

Pewnego dnia przyszedt d z pana Karola
jego znajomy cztowiek odznaczajacy si¢ ironia
i czarnymi pogladami na $wiat.

— Co6z to — zawotal go$¢ — niebo jak
stysze, obdarzylto ci¢ trzecim synem ?
— A tak! — odparl ze stabym usmie-

chem pan Karol.

— W mieécie moéwia, ze chtopak tadny
ibardzo do ciebie podobny...

Pan Karol azzarumienil si¢ z oburzenia.

— Mobgltby$§ nie powtarza¢ mi podobnych
bredni! — odezwal si¢ do pessymisty.

Nastata chwila milczenia; gos¢
cygaro 1 mowil dalej:

— Dobre to jest mitosierdzie, moj Ka-
rolu, byle nie przesadzone. Ze$ chlopca wzigl,
nic w tern zlego, ale w rozpieszczaniu go nie
ma sensu. Gotéw w koncu zapomnieé, zejest
sierota i potrzebuje sam dbac osiebie.

zapalil

— Co6z wigc mam robi¢? — przerwat
pan Karol.

— Odda¢ do rzemiosta ! — odpart gosé. —
Jezeli chcesz zarekomenduj¢ c¢i znakomitego
krawca...

Idea ta, bez wzglgdu na sposob w jaki
ja podano, podobala si¢ panu Karolowi. Wie-
czorem wigc rzekl do swej zony:

— Wiesz co Maniu, ze wartoby pomy-
$le¢ o przysztosci naszego wychowanca.

— I ja tak sadz¢ — odpowiedziata pani
krotko.

— Jest on biedny, ze sprzedazy po matce
zebrato si¢ ledwie kilkadziesigt rubii... Z dru-

giej znowu strony kraj potrzebuje zdolnych
rzemie$lnikow...

Pani az klasneta w raczki.

— Wyborny projekt! — zawotala.

— Oddamy go — moéwil dalej — do

uczciwego majstra, zgodzimy nauczyciela, beg-
dziemy w §wigta przyjmowac go u siebie. Chlo-
piec si¢ uksztalci i ogtadzi, a gdy wyrosnie
na porzadnego cztowieka, otworzymy mu war-
stat...

— Cudownie!., pysznie!..— potakiwata
pani.

— Jak nam to milo bedzie powiedzieé
sobie kiedy$, zesmy spoleczenstwu dali uzyte-
cznego cztonka...

— Alez tak!., tak!..

— Tylko... — dodal pan — jest zbyt
mtody i musi u nas jaki§ czas jeszcze pomie-
szkac.

Pani nie odpowiedziawszy nic na to, za-
pytata po chwili:

— Do jakiegoz rzemiosta oddasz go ?

— Do... do krawca myslg...

Malzonkowie spojrzeli sobie w oczy. Pan
Karol wiedzial, ze krawiec w opinii jego zony,
byt jedna z najnizszych istot na $wiecie, a
pani Karolowa przypomniata sobie w tej chwili
ceremonj¢ adoptacyi. Umilkli wigc oboje i od-
tad unikali juz rozmowy o Jasiu.

Trafitlo si¢ w owej epoce, ze jaki§ dzien-
nik rzucit projekt: otworzenia pracowni rze-
mieslniczej dla kobiet. Dusza pana Karola, jak
bomba, natadowana byla latwo wybuchajacym
materyalem gotowosci do ofiar i coraz to no-
wych czynoéw szlachetnych. Latwo pojaé, ze
artykut o pracowniach dla kobiet spetnit
funkcye lonta, i ze pan Karol wybuchnal.

Od owej pory =zacny filantrop o rriczern juz
nie myslat, tylko o pracowniach dla kobiet.
Wszedl natychmiast w stosunki listowne z po-
dobnemi instytucyami za granica, po calych
dniach pisatl ustawe¢ o pracowni, sklada! wizyty
osobom wplywowym, i we wlasnym domu
urzadzat sesje, na ktore schodzilo si¢ mnostwo
indywiduw nieznanych, lecz rozumnych i do-
bro ogoélne milujacych.

Wielka idea tak pochlongla umyst juana
Karola, ze nie zmartwil si¢ nawet, gdy mu
doniesiono, iz jeden zjego syndéw pewnie })ro-
mocyi nie dostanie. Ustyszawszy te wiadomos¢
z ust zony, pan Karol wzruszyt tylko ramio-
nami i1 nawzajem donidst jej, ze na otworze-
nie pracowni dla kobiet przeznacza dwa ty-
sigce rubli.

W tych czasach w sercu dobroczyncy
zaczela si¢ tez reakeya na niekorzys¢ Jasia.
Chtopiec mu si¢ juz przykrzyl. Najprzod dla
tego, ze pan Karol, mys$lacy o uszczesli-
wieniu trzech milionow kobiet, nie mogt je-
dnoczes$nie zajmowacé si¢ losem jednego dzie-
ciaka. Powtoére dla tego, ze pani Karolowa
nieraz zapytywata: co bedzie z Jasiem ?... prze-
rywajac tym sposobem panu Karolowi obmy-
$lanie nieré6wnie szerszych plandéw. Po trzecie,
ze widok Jasia byl prawdziwym wyrzutem
sumienia. Chlopiec ten wiecznie si¢ czego$
bal, wiecznie wszystkim ust¢gpowal z drogi,
wiecznie chciat stuzy¢ innym i robit to bardzo
niezr¢cznie... Pan Karol nieraz szczera wdzig-
czno$¢ czul dla swej zony, gdy nie widzial
Jasia przy obiedzie lub herbacie. Gdy za$ go

zobaczyl, przychodzita mu na mys$l nieszczg-
sliwa ceremonja adoptacyi i stowa:
— Jasiu, przyjmuj¢ ci¢ zasyna...
— Jasiu, przyjmuj¢ ci¢ zabratal..
Potozenie Jasia bylo tymczasem rozpa-

czliwe. Nie robiS on nic po catych dniach, a
z chtopcami bawi¢ si¢ nie $miat. Chetnie zgo-
dzitby si¢ czy$ci¢ buty swoim ,braciszkom,*
lecz na to niktby mu nie pozwolil, jako przy-
branemu synowi Synostwo to nie przeszkadzato
jednak temu, ze gdy si¢ zeszto wigcej gosci
dopanstwa Karolow, wowczas pani wypra-
wiata |asia do jego pokoiku, gdzie mu przy-
noszono jedzenie.

Jas w okolicznosciach tych byl prawie
bliski obtgdu. Z dziecinnych lat zostalo mu
bardzo przykre wspomnienie domu pana Piotra,
ktorego dzi§ chtopak zatowal. Biegal on tam
wprawdzie boso, lecz biegal gdzie mu si¢ po-
dobato. Pan Piotr wybil czasem, lecz za to
matka go ucatowala. Miat si¢ tez z kim bawic¢;
W najgorszym razie z psami, tu i psOw nie
byto.

Skutkiem takiego potozenia, Ja$ stal sie
chorobliwie drazliwym. To tez, gdy raz przy
obiedzie, j>ani Karolowa postawita przed nim
talerz tak jako$ niezrgcznie, ze si¢ troch¢ ro-
sotu wylato, sierota wybuchnat ptaczem.

Niezwykty ten objaw zwrocit uwage pana
Karola, ktéory zawsze mial dobre serce. Zacny
filantrop utuli! placzacego Jasia, skarcil zone
surowem spojrzeniem, a po skonczonym obje-
dzie, poszedl na gawg¢dke do pokoiku swego
przybranego ,syna“, co juz bylo wypadkiem
nadzwyczajnym. Obejrzal pokoj, 16zeczko, pare
ksigzek chtopczyny 1 wreszcie spytat dobro-
tliwie

— Nic nudzi ci si¢?... c6z robisz
dziecko?... — Chwila milczenia.

moje



— Czasem czytam, a czasem siedzg...—
wyszeptal Ja§, spuszczajac oczy w ziemig i
owijajac na palcu po'¢ swego zalobnego sur-
ducika.

— Tesknisz
opiekun.

jas nic odpowiedzial nic, ale na wyra-
zistej twarzyczce jego widaé byto takag boles¢,
ze az pan Karol zesmutnial i mimowoli po-
czat si¢ tlumaczyc:

— Widzisz, moje dziecko, ja mysle o to-
bie, o!., bardzo mys$le. Wiem, ze masz zdol-
nosci i che¢¢ do pracy ize$ przy tern dobry...
Z takich dzieci jak ty, wyrastaja ludzie uzy-
teczni 1 ty bedziesz uzytecznym pod moim
kierunkiem. Pomys$lge o tern, zeby$ si¢
czego uczy¢, szkoda tylko, ze w tej
nie mam czasu... prosz¢ ci¢ przytem, azebys
si¢ zmartwieniu nie poddawat i azeby§ w kazdej
watpliwosci zycia uciekat si¢ do mnie, jak do....
przyjaciela. Swiat, moje dziecko, jest polem
walki 1 szczgsliwy ten...

W tej chwili kto§ do mieszkania zadzwo-
nil, skutkiem czego pan Karol zerwal si¢ i
wybiegi, nie dokonczywszy swej mowy.

Biedny Ja$ nigdy si¢ juz nic dowiedzial,
kto jest najszczes$liwszy na tym $wiecie.

Z powodu braku nowych marzen, chlop-
czyna poczal marzy¢ i tonaé we wspomnie-
niach. Niekiedy, szczegblniej tez o szarej go-
dzinie, przymykat oczy i wyobrazal sobie, ze
jest jeszcze na wsi, w pokoiku matki u pana
Anzelma. Zdawalo mu si¢, ze przez otwarte
okno wieje ciepty wiatr i szelesci wsrod ga-
tazek winogradu. To znowu, ze gdzie§ w ka-
cie siedzi jeden z dwu kotkow 1 oblizujac
tape mruczy pacierz. Za chwilg odlegly gwar
uliczny przenosit go do Warszawy i wowczas
Jas marzyl, ze klekot maszyny, czuje na twa-
rzy ciepto lampy, i ze matka siedzi o krok
od niego.

— Gdybym tylko otworzyt oczy — my-
Ale nie
siedzie¢

jeszcze?... — pytat dalej

zaczal
chwili

slat Jas — zarazbym ja zobaczyl.
chce, bo mi si¢ nie podoba i wole
z zamknigtemi oczymal..

Nickiedy jednak na mgnienie otwierat
oczy. Wowczas widziat swiattlo w mieszkaniach
naprzeciw, a na ciemnej S$cianie swego po-
koju, ciemne kontury ram okiennych, podo-
bnych do krzyza a raczej do dwu krzyzy.
Wtedy nie wiadomo zkad przychodzily mu
stowa:

Kogo Pan Bodg kocha, krzyzyki mu daje...

— Krzyzyki!., krzyzyki!..— myslat [a$
iczekal na matk¢. Zdawalo mu sig, zc juz
idzie po schodach... Idzie minutg... dwie...

kwadrans... Jakos wida¢ schody te urosty, bo
takie sg dtugiejak ztad do nieba, ze az matka
przejs¢ ich nie moze...

Jas jednak byt grzeczny i czekat cierpli-
wie, a tymczasem upajal si¢ szelestem jej sukni

i cichem stapaniem. O matko! dlaczego ty
idziesz tak powoli?.. O matko spiesz si¢ i
wWyrwij syna swego z sieci szalenstwa, ktora

go ze wszystkich stron otaczal..

Niekiedy goraczkowe te dumania sieroty
przerywaty gwattowne wejscia lokaja i wyrazy:

— Na herbate...

Woéwcezas Ja§ wstawal i szedt powoli,
noga za noga, wyobrazajac sobie, ze gdy
wejdzie do jadalnego pokoju, zastanie Antosig,
Jozia, Mani¢ ze zobaczy jowialng twarz pana
Anzelma iustyszy gruby $miech jego, ze matka
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kaze mu usig$¢ na wysokiem jak drabina krze-
setku 1 poda zwykla filizanke leciutkiej her-
baty z mlekiem.

Z takiemi marzeniami opuszczal jas swdj
ciemny pokoik. Nagle =znalazty go potoki
Swiatla i ujrzal zamiast matki, pigkna i surowa
pania Karolowe,
Karola,
miejsce

a zamiast Anzelma, pana
na ktorego dystyngowanej twarzy
rubasznego usmiechu szlachcica, zaj-
mowatl wyraz ipiloSci ogarniajacej caly Swiat,
zkoncentrowanej obecnie na trzech milionach
kobiet, dla ktorych chcial otworzy¢ pracownig.
Gdy Jas zobaczyl to, zatoczyt si¢ jak pi-
jany. O matko, spiesz si¢, bo duch twego syna
zbyt czgsto zrywa zrzeczywistoscia, a w koncu
moze zerwaé z ciatem! (C. d. n)

KRYTYKA.

Pola¢ ' w poludniowo-zachodnim Kkraju: ustep tomu
VII. dziela p. t. Prace etnograficzno -statystycznej
ekspedycja do zaehodnio-russkiego Kkraju.

(Dokoriczenie)
Zasadnicze przyczyny antagonizmu z Wielkorus-

sami i zmiany n> bycie polakéow od czasu wupadku
powstania. W krytyce tego rozdziatu wyreczymy
si¢, w znacznej czgSci, ustgpem wyjetym z kry-
tyki prof. Dragomanowa : ,,W obecnym czasie nie
posiadamy zgota zadnych danych do tego, azeby
jakkolwiek wiernie sadzi¢ o tern, czem we wzgle-
dzie moralnym zyje spoteczenstwo polskie wogdle,
zwlaszcza za§ w zachodnim kraju. Oto dla czego
z zadziwieniem bodaj spotykamy si¢ z wielu kon-
kluzyami o Polakach potudniowo -zachodniego
kraju w ,,Materyatach® p. Czubinskiego: ,Ka-
tolicyzm w potudniowo-zachodnim kraju®, zwta-
szcza za§ krotki, lecz grzmiaco zatytutowany
rozdziatl: ,,Zasadnicze przyczyny antagonizmu
z 'Wielkorussami (?) i zmiany ..“ Tu okrom nie-
dostatku danych dla konkluzyi, spotykamy si¢
jeszcze z nieobecnosciag wszelkiej dodatniej me-
tody, celem sformutowania takowych. Nie mowi-
liby$my o tern, gdyby to nie byly u nas zwy-
czajne wilasciwosci w rozprawach o Polakach.
Tak spotykamy tu i liberalny zarzut polskiemu
spoteczenstwu we wzgledzie skrajnego jego ka-
tolicyzmu, i wyrok, jako polskie spoleczenstwo
nie ceni kobiety, jako cztowieka, jako zle jest
usposobione we wzgledzie emancypacyi kobiety
i tp. Antagonizm Polakéw i Rossyan tlumaczy
si¢ zarazem, i spolzawodnictwem na polu prze-
wagi w stowianskim §wiecie, i1 tern, ze rossyjska
kultura antypatyczng jest polskiemu spoteczen-
stwu, nawet mimo politycznego antagonizmu.
,»Rossyjskie intetligentne spoleczenstwo zawsze
bylo demokratycznem. W literaturze naszej roz-
winat si¢ silnie krytyczny kierunek, uznanie win
wlasnych i dazno$¢ do otrza$nigcia si¢ ze wsze-
lakiego romantyzmu. Nie daremnie Rossya na-
zywa si¢ clifopskiem panstwem — intelligencya
jej bardziej si¢ do narodu zbliza anizeli w ja-
kiemkolwiek innem spoteczenstwie* (str. 270).
Autor wierszy tych —powiada p. Dr. widocznie
nie zadal sobie zapytan: ,,Kim si¢ mianuje? Co
rozumie¢ nalezy pod wyrazem intetligentne spo-
leczenstwo? Kto w Rossyi spoiczuje z emancy-
pacya kobiet, wszyscy czy niektorzy?
obcym jest religijny fanatyzm? i tp. Badz co
badz nie wytlumaczyt on tego czytelnikom.
Przytem, widocznie, zapomnial, Zze powyzej wy-
mawial frazesy takie:
cow',

Komu

,Demokratyzm powstan-
,bezoszczedna krytyka panujacych oby-

czajow* i t. p Azeby modz porownywaé dwie
rzeczy, potrzebnajest migdzy niemi jednorodnosc.
Tak tez pordéwnanie spoleczenstw rossyjskiego
z polskiem woéwczas moze by¢ pouczajacem, gdy
nie zapomnimy o tem, ze to i tamto rozpada
si¢ na pewne warstwy, migdzy ktéoremi poréwna-
nie przeprowadzac¢ trzeba, poroéwnywajac i oko-
licznosci rozwoju jednego i drugiego. Nalezy po-
rownywacé nie polskiego magnata z takim Bie-
linskim i z tp., ale magnata z wielmozq, ksi¢dza
ze swiaszczennikiem, szlachcica z pomieszczykiem, stu-
denta ze studentem i td. Roéznica, niezawodnie,
pokaze si¢, nie taka atoli jakosciowa, jak u p.
Czubinskiego Pokaze si¢, mysle, to jeno ze
w spoteczenstwie polskiem wszystkie konserwa-
tywne 1 reakcyjne zywioly bardziej sg samowie-
dne, bardziej spojone, anizeli w naszem, progres-
sywne za$§ bardziej rozproszone, przytem te i
tamte bardziej skierowane ku pytaniom naro-
dowym, anizeli spotecznym. Wigksza za$ czgs¢
tych réznic, przy zestawieniu warunkow rozwoju
spoteczenstwa polskiego i rossyjskiego, wyttuma-
czy si¢ przez to, ze Rossya jest pafnstwem sa-
moistnem, ze narodowos$¢ jej ma byt zabezpie-
czony, Polska za$§ nie*.

Do stow powyzszych, popierajacych wywody
nasze w cze$ci krytycznej, z punktu widzenia
rossyjskiego niezaleznego, dodamy chyba jeszcze
wyznanie prof. Dr., odnoszace si¢ do nieznajomo-
$ci polskich rzeczy przez Moskali. Nieznajomos$¢
zastgpuja oni opinig a priori urobiong. Tak jest—
trzeba wigc dowie$¢, ze jest tak, a nie inaczej.
Na tej podstawie pp. Michalczuk i Czubinski
zfabrykowali etnograficzny rzekomo poglad na
Polakéw w zabranym kraju i puscili ten fabry-
kat w §wiat. Nie dziwimy si¢ im. Ludzie, poje-
dynczo brani, podlegaja utomnos$ciom intellektu-
alnym, za ktore odpowiedzialno$¢ na nich-ze
samych spada. Po za nimi jednak, a raczej po
nad nimi, stala indywidualno$¢ zbiorowa, ogrom-
nie powazna, Towarzystwo geograficzne, ktore
wyrobom delegatow swoich nadato sankcye. 1
Tow. to stemplem swojem opatrzylo opracowanie,
zawierajace, pod ostong etnograficzng, proste,
gaztciarskie szkalowanie. Spotykajac si¢ z po-
dobnemi rzeczami w ,Moskiewskich Wiedomo-
stiach*, w ,,Golosacli“, w ,Kijewlaninach®, ra-
mionami wzruszamy i milczeniem je pomijamy.
Ale to ksigzka—1i nieladajaka—dzieto pozadane
przez biblioteki najpowazniejsze, bedace zrodltem
poszukiwan i badan uczonych pierwszorze¢dnych!
Znalaztszy si¢ wobec dzieta kalibru takiego,
uwazaliSmy za potrzebne poznajomic¢ czytelnikow
polskich z tem, co si¢ do nich odnosi. Niech
wiedza, jak zapatrujg si¢ na nich uczeni Mo-
skale ! niech wiedza czego oni po nich wymagaja!...

Na zakonczenie — i my konkluzya wypro-
wadzimy, dla Polakéow i dla Rusinow.

Mowiac o chlopomanii, p. M. zestawit z nia
ukrainofilstwo, wytwor lewobrzezny, nie majacy
z pierwsza nic spdlnego, ograniczajacy aspiracye
swoje na .dazno$ci do rozwojumatorusskiej lite-
ratury i wydawania popularnych ksiagzek w ma-
lorusskim jezyku, celem pomySlniejszego rozsze-
rzenia wiedzy w narodzie*. O separatyzmie —
jak zargcza p. M., ani marzyli, ani marza oni,
obietnice za$ polskiej mtodziezy zabezpieczenia
swobody prawoslawia i matorusskiego jezyka, po
przytaczeniu Ukrainy do Polski niepodlegtej,
obrazaty ich. ,Wydawalo si¢ im dzikiem, ze
gar§¢ Polakow, przedstawiajaca uprzywilejowana



klase¢, pozwala sobie rozporzadza¢ losem Kkraju,
zaludnionego przez russki naréd".

Obietnice polskiej mlodziezy, jak wogdle
obietnice wszelkie, najmniejszej nie maja donio-
sloSci—i tu stanowia nie obietnice, ale sila rzeczy
i logiczne zestawienie danych, na ktérych, majac
w porzadku zmysly
widoki

wszystkie, opiera¢ mozna
na przyszlo§¢é. Jakze si¢ w tym razie
sila rzeczy przedstawia dla Rusinéw? Czego oni
pragna: czy si¢ przetworzy¢ na Moskali, pod
naciskiem moskiewskiej kultury, popieranej $rod-
kami, jakimi rozporzadza moskiewskie panstwo?
;ezyli tez, zosta¢ samymi soba, rozwinaé¢ si¢ na
drodze i w kierunku narodowym i dojs$¢ z czasem
do samoistno$ci narodowej zupelnej ? Pytania
powyisze stawiaja ich pomiedzy Moskwa a Pol-
ska— Moskwa, mocarstwem zeSrodkowanem w je-
dnej osobisto$ci, rzadem poteznym, wladza po-
chlaniajaca, Polska, ktérej potega cala zawiera
sic¢ w zywiolach narodowych i ktorej wladza
silng nie byla nigdy i silna w przyszlosci byé
nie moze. Postrzezenie to uczynil Czacki, po-
rownywajac Moskwe z Polska, i motywujac zda-
nie swoje zasadami federalnemi. na ktérych sie
panstwo polskie opierale. Byla to federacya
szlachecka — tak; lecz szlachecko$¢ onej nalezy
do przeszlo$ci, umarla, zgorzala w ogniu, co ja
trawil od 1772 roku, faktycznie pogrzebiona zo-
stala — i dzi$, wobec hasel takich, jak samorzad,
autonomia, deeentralizacya, z martwych powstaé
na zaden zZywy sposOb nie moze.
Rusinom

Z kim przeto
dojs¢ do samorzadu, do auto-
nomii, do decentralizacyi z Moskwa, czy z Pol-
ska? Moskwa jest panstwem samoistnem, Polska
w niewoli — i gdyby Rusini w niewoli nie po-
zostawali takzie, to nie odwazylibySmy si¢ za-
dawaé¢ im pytania powyzszego. Tak atoli jak
jest. nie maja oni do ryzykowania nic. Moskwa
im samorzadu nie nada, pomimo Ze si¢ jej Ru-
sini, Kostomarowy, Kulisze, wysluguja. W ze-
spoleniu si¢ z Polska przedstawia si¢ szans sporo
do wylamania si¢ z jarzma moskiewskiego.

W sprawie Polski i w sprawie Rusi, kwe-
stya polityczna przoduje wszelkim innym. Mé-
wimy to pod adresem tych Rusinéw, co sie
socyalizmu oburgcz chwycili i przyros$li do ru-
chow socjalnych, minujacych obecnie grunt
moskiewski. ZamyS$laja oni, droga przewrotéow
spolecznych, jakie ogarna Moskwe i Ru$, dojs¢
do niezalezno$ci narodowej. Czy nie myla sie
oni? Czy w ruchach tych jest grunt istotny?
Czy hasla socyalne przenikna do mas ludowych,
a jezeli przenikna, to do jakich doprowadza re-
zultatow? Nikt, nietylko w Rosyi,
kuli ziemskiej nie wie jeszcze,
socyalnych ma przyszlos¢.
sie w tym Kkierunku

latwiej

ale na calej
ktora z teoryi
Wszystko wiee, co
robi si¢ na oSlep,
niektére za$ rzeczy napi¢tnowane sa nieogledno-
Scia, jezeli nie czem$ gorszeni. W jednej, n. p.,
z broszurek, majacych na celu propagowanie
pomiedzy ludem ruskim idei socyalnych, zna-
lezliSmy silna diatrybe, skierowana przeciwko
Polakom, zamieszkujacym Kkraje zabrane, nazy-
wajaca ich zawlokami i powiadajaca, ze wszedzie
na $wiecie, we Francyi, w Niemczech, w Anglii,
lud i szlachta jedne wyznaja religi¢, jednym
mowia jezykiem, jednakiego s3a pochodzenia,
z wyjatkiem na Rusi. ,,Precz z nimi! wymieémy
to Smiecie het od siebie!" Wymiata to Smiecie
rzad moskiewski — to juz na niego mozna si¢
w tej mierze spus$ci¢ — zrobi co bedzie mogl.
Nie godzi si¢ wszakze, azeby ci, co si¢ na na-
uczycieli ludu wysforowuja, nauczali go nieprawdy.

robi,
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We Francyi, w Niemczech, w Anglii, nigdzie
w Swiecie ucywilizowanym na religi¢ i pocho-
dzenie nikt uwagi nie zwraca i nigdzie tez lud
czyli tez ta warstwa, eo si¢ z ludu
jednym z nim nie moéwi jezykiem.
Klasy oS$wiecone mowia jezykiem wyrobionym,
ogladzonym, ksiazkowym, tak od ludowego od-
miennym, Ze nie w jednem miejscu przy sadach
na prowincyi tlumacze sa potrzebni. Glodziz
si¢ ludowi nieprawde podobna w glowe pchaé?
Z nieprawda w tym razie laczy si¢ niedorze-
czno$é. Szlachta polska na Rusi, zepchnieta ze
stanowiska uprzywilejowanego, jest Zywiolem
wysoko cennym— jest pierwiastkiem organicznym,
ktéry si¢ z krajem zrésl, ktoéry z ludem tame-
cznym pozostaje w lacznosci $ciSlejszej, nietylko
jak Moskale naprowadzeni, ale nawet jak Ru-
sini lewobrzezni, i ktéory ma interes, interes zy-
wotny, z Rusia w dobrem pozostawaé¢ porozu-
mieniu — dzwigaé ja.

Interes Rusi i interes Polski lacza si¢ sila
rzeczy, logicznym zbiegiem okoliczno$ci. Nad
rozerwaniem tej laczno$ci pracuja usilnie Mo-
skale, pracujg tez, niestety! i Rusini, ktérych
dwéch, pp. Czubinski i Michalczuk,
i napisali
w duchu.

i szlachta,
wydzielila,

zlozylo sie
szkic po moskiewsku, w slowie i
Sulikowski.

HEKTOR SERYADAC

PRZYGODY W PODROZY

PO SWIATACH

SEONECZNYCH

przez

JULIUSZA VERNE’A.

CZESC DRUGA.
(Cigg dalszy).

ROZDZIAL IX.

ktorym, wylgcznie bedzie mowa o Jowiszu, zwanym

wielkim psotnikiem komet.

Palmiryn Rosette w samej rzeczy zajmowat
si¢ nauka dla nauki. Znat efemerydy swego ko-
mety, jego ruch w przestrzeni migdzyplanetarnej,
czas trwania obrotu jego dokota slonca.
za$, jak masa, gestos$¢, atrakcya, a nawet wartosé
metaliczna Galii mogta obchodzi¢ jego samego
tylko, a nie jego towarzyszéw, przedewszystkiem
pragnacych znale§¢ ziemi¢ w przypuszczalnym
punkcie jej orbity w danym czasie.

Reszta

Pozostawiono wigc profesora przy jego stu-
dyach czysto naukowych.

Nastgpny dzien byt to lszy sierpnia,
zapozyczajac

czyli
si¢ z jezyka Palmiryna Rosette, 63
kwietnia galickiego. Przez ten czas kometa, ma-
jacy zrobi¢ szesna$cie milionow pigckroéstotysigcy
mil, powinien byl oddali¢ si¢ od stofica na sto
dziewiecdziesigt siedm milionéw mil, azeby dojsé
do swego punktu odstonecznego w dniu 15. stycznia.
Od owego punktu miat si¢ on przybliza¢ ku stoncu.

Ale wowczas Galia zblizata si¢ ku cudowne-
mu $wiatu, ktéorego jeszcze zadne oko ludzkie tak
blisko nie ogladato.

Tak jest!
opuszczat

profesor miat stuszno$¢, iz nie
swego obserwatoryum! Nigdy zaden
astronom, a astronom jest wigcej anizeli cztowie-
kiem, poniewaz zyje po za obr¢bem §wiata ziem-
skiego, nie znalazt si¢ na podobnej uroczystosci
oczu! Jakze pickne byly owe galickie noce! Za-

dnego podmuchu wiatru, zadna mgta nie zamacala

pogody! Ksi¢ga firmamentu byta roztwartg i da-
wala si¢ czyta¢ z niezréwnana doktadnoscia!
Wspaniatym tym §wiatem, ku ktéremu zmie-
rzala Galia, byl Swiat Jowisza,
sSwiatow, ktore

najwazniejszy ze
stonce trzyma swoja atrakcyjna
sitag. Od spotkania si¢ ziemi z kometa uptyngto
juz siedm miesigcy i ten ostatni szybko zmierzat
ku wspaniatemu planecie, wystepujacemu naprze-
ciw niego. W onym dniu lgo sierpnia dwa ciala
niebieskie byly odlegle od siebie tylko na szes¢-
dziesiat i jeden milion mil i az do lgo listopada
miaty stopniowo przybliza¢ si¢ ku sobie.

Czy nie bylo w tern niebezpieczenstwa? Czy
krazac tak blisko Jowisza Galia nie zanadto ry-
zykowala ? Czy silta przyciagajaca planete, ktérego
masa byta tak ogromng w poré6wnaniu z jej masa,
nie wywrze na nig jakiego szkodliwego wptywu ?
Obliczajac czas trwania obrotu Galii profesor bez
watpienia uwzgledniat zmiany, jakich ona doznac
mogta nie od wplywu nietylko Jowisza, ale takze
Saturna i Marsa. Ale jezeli si¢ omylil co do
wartosci tych wpltywow, jezeli kometa jego dozna
spOznienia dluzszego anizeli przypuszczal!
ten straszliwy Jowisz,
komet...

Jezeli
ten wieczny uwodziciel

Jednem stowem, jak to wytlumaczyt poru-
cznik Prokop, wyrachowania astronoma byty mylne,
czworakie nieszczgScie zagrazalo Galii:

1. Albo niepowstrzymalnie przyciggana przez
Jowisza Galia spadnie na jego powierzchni¢ i zo-
stanie pochloniety;

2. Albo tylko pochwycona przejdzie w stan
satelity, moze nawet pod-satelity.

3. Albo zbita ze
nowej orbicie,
ptyki.

swej drogi, podjdzie po

ktoéra nie doprowadzi jej do ekli-
4. Albo spo6zniwszy si¢, chocby cokolwiek
z powodu Jowisza, przybedzie zapdézno na eklipty-
ke 1 nie znajdzie tam ziemi.

Nalezy zauwazy¢, ze jezeli z tych czterech
niebezpieczenstw jedno si¢ urzeczywistni, to Ga-
lijczycy utraca wszelka nadziej¢ powrotu na ro-
dzinna swa kulg.

Teraz trzeba jeszcze zwroci¢ uwage na to,
ze ze czterech tych ewentualnos$ci, w razie gdyby
nastapity, Palmiryn Rosette dwoéch tylko obawial
sie. By Galia nie przeszta w stan ksigzyca lub
wice -ksigzyca $wiata Jowiszowego, to nic mogto
przypada¢ do gustu temu awanturniczemu astro-
nomowi ; ale gdyby nie stawiwszy si¢ na spotka-
nie z ziemia w dalszym ciagu krazyta dokota
stonca, albo tez wpadta w gwiazdzista przestrzen
pomigdzy mgtawice mlecznej drogi, do ktorej
zdaja si¢ naleze¢ wszystkie widzialne gwiazdy,
toby mu si¢ bardzo podobato. Ze towarzysze jego
opanowani byli nieprzeparta zadza powrotu na
kule ziemska, gdzie pozostawili rodziny, przyja-
ciot, to tatwo =zrozumie¢; ale Palmiryn Rosette
nie mial przyjaciol, gdyz
nigdy nie mial czasu pozyskaé¢ ich sobie. Ze zna-
nym swym charakterem, coby on mogt poradzié¢
sobie ? A poniewaz miat taka wyjatkowa nauke,
poniewaz uniesiony zostal w przestrzen na nowem
ciele niebieskiem, wigc oddalby wszystko, byle tylko
nigdy go nie opuszczal.

Miesigc przeszedt w takich warunkach, w$rdod
obaw Galijczykoéw i

nie miat juz rodziny,

nadziei Palmiryna Rosette.
Dnia 1. wrze$nia odlegto$¢ Galii od Jowisza wy-
nosita wszystkiego trzydziesci oSm milionéw mil,
rowno tyle, ile stanowi odlegto$¢ ziemi od jej
punktu atrakcyjnego. Dnia 15. odlegto$¢ ta zmniej-
szyla si¢ do dwudziestu

Planeta powigkszal

sze$ciu milionow mil.
si¢ na firmamencie i Galia



zdawata si¢ by¢ przyciagana ku niemu, jak gdyby

kierunek ekliptyczny zmienil si¢ w prostopadle

spadanie pod wplywem Jowisza.

A potgznym byl ten planeta zagrazajacy

Galii i ze wszech miar niebezpiecznym ! Wiadomo

<xl czasow Newtona, ze atrakcya migdzy ciatami

wykonywa si¢ proporcyonalnie do ich masy i

w stosunku odwrotnym kwadratow odlegtosci.

Owoz masa Jowisza byta bardzo znaczna, a od-

legto$§¢, w ktorej Galia miata przechodzi¢ kolo
niego znacznie si¢ zmniejszyta!l
W samej rzeczy S$rednica tego olbrzyma

wynosi trzydziesci pigé¢ tysigcy siedmset dziewigcé-
dziesiat mil, czyli jest jedynascie razy wigksza od
$rednicy ziemi, obwod za$ sto dwanascie tysiecy
czterysta czterdziesci mil. Masa jego jest tysiac
czterysta czternascie razy wigksza od objetosci

ziemi, to jest ze trzebaby tysigc czterysta kul
ziemskich, aby dorownac jego objetosci. Masa jego
jest trzysta trzydziesci o$m razy znaczniejsza anizeli

masa sferoida ziemskiego; czyli innemi stowami,

wazy on sto trzydzieSci o$m razy wigcej, to jest

okoto dwodch oktylionow kilogramow, jakowa

liczba sktada si¢ z dwudziestu o$miu cyfr. Jezeli
srednia jego gesto$é, wyprowadzona z jego masy
i obje¢tosci, nie dorownywa czwartej czgsci gestosci
trzeciej czes$ci gestosci

ziemi 1 nie przewyzsza

wody, to powstaje przypuszczenie, iz by¢é moze
ogromny planeta jest w stanie plynnym, przynaj-
mniej na powierzchni. Zawsze jednak masa jego
mogta oddziata¢ na Galig.

Doda¢

fizycznego opisu Jowisza, ze ten dokonywa swego

tu jeszcze mnalezy, na =zakonczenie
obrotu dokota stonca wjedynastu latach bez siedm-
nastu dni, o$miu godzin i czterdziestu dwoéch mi-

nut ziemskich; ze porusza si¢ z szybkoscig trzy-

nastu kilometrow na sekund¢ po orbicie ditu-
giej na tysigc dwiedcie czternascie miliondw
mil; ze obrot jego na wlasnej osi odbywa sig

wszystkiego w dziesigciu godzinach i pigédziesig-

ciu pigciu minutach, co niepospolicie zmniejsza

dtugos$¢ jego dnia; a zatem kazdy jego punkt

na réwniku dwadzie$cia siedm razy predzej zmie-

nia miejsce, anizeli punkta rownikowe ziemi,
co kazdemu z jego biegunow nadalo depresye
dziewigéset dziewiecédziesigciu pigciu mil; ze o$

planety jest prawie prostopadla do poziomu jego

orbity, zkad wynika, Zze dnie réwne sa nocy, i

zmiana por roku niewiele czué si¢ daje, ponie-

waz stonce prawne bez zmiany pozostaje na po-

ziomie rownika; nakoniec, ze naprg¢zenie S$wiatta

i ciepta przyjmowanego przez planet¢ wynosi

tylko dwudziesta piata cz¢$¢ naprgzenia na po-

wierzchni ziemi, poniewaz Jowisz krazy po linii
eliptycznej w odleglosci najmniej stu o$mdziesigciu
o$miu milionow mil od slonca, a najwigcej mil
dwiescie siedm milionow.

Pozostaje teraz powiedzie¢ pare stow o jego
czterech ksigzycach, ktore, to polaczone na jednym
horyzoncie, to oddzielnie, wspaniale os$wictlajg
noce jowiszowe.

Z czterech tych satelitow jeden porusza sig
d - kota Jowisza w odleglosci, rownej prawie od-
legtosci ksigzyca od ziemi. Jeden jest nieco mniej-
szy od nocnego $wiatta. Ale wszystkie wykony-
w ija ruch z szybkos$cig nier6wnie wigckszg anizeli
ksigzyc; pierwszy w jednym dniu o$mnastu go-
dzinach, dwudziestu o$miu minutach, drugi w trzech
dniach, trzynastu godzinach, czternastu minutach,
trzeci w siedmiu dniach, trzech godzinach, czter-
dziestu trzech minutach, a czwarty w szesnastu

dniach, szesnastu godzinach, trzydziestu dwodch

minutach. Najdalszy krazy w odlegtosci czterechset

- 480
sze$¢dziesigciu pigeiu tysigcy stu trzydziestu mil
od powierzchni planety.
tych
ktéorych ruchy sa znane z cala dokladnoscia, zdo-

Wiadomo, ze z obserwacyi satelitow,

tano po raz pierwszy obliczy¢ szybkos¢ $wiatta.
Moga one roéwniez stuzy¢ do wyrachowania geo-
graficznych diugosci ziemskich.

— Mozna zatem przedstawia¢ sobie Jowi-
sza — rzekl pewnego dnia porucznik Prokop —
jako ogromny zegar; ktorego wskazowki tworzg
satelity i ktory wymierza czas z najzupelniejsza
doktadnoscis.

— Zegarek cokolwiek za wielki dla mojej
kieszeni — zauwazyl Ben-Zuf.

— I doda¢ do

zegarki

tego trzeba — rzekl poru-

cznik — ze nasze miewaja co najwiecej
po trzy wskazowki, a ten ma cztery...

— Pilnujmy-no si¢ by wkrotce nie dostatl
piatej! — zawota! kapitan Servadac, pomys$lawszy
0 niebezpieczenstwie, na jakie narazata si¢ Galia,
gdyby zostala satelita Jowisza.

Latwo sobie wystawi¢, ze $wiat ten, z dniem
kazdym zwigkszajacy si¢ w ich oczach, byt jedy-
nym przedmiotem rozmow kapitana Servadac
ljego towarzyszow. Nie mogli oderwaé¢ od niego
oczu, nie mogli mowi¢ o niczem innem.
dnia przeszta na wiek

Pewnego rozmowa

tych rozlicznych planet krazacych dokota stonca
i porucznik Prokop nie mogt lepiej odpowiedziec,
jak odczytaniem tego ust¢pu z ,Opowiadan o nie-
Flamariona:

tych

skonczonos$ci"

»Najodleglejsze z cial niebieskich sa
najpowazniejsze i najbardziej wysuni¢te na drodze
postepu.

sigca stu miljonow mil od stonca, pierwszy wyszed?t

Neptun, znajdujacy si¢ w odlegtosci ty-

z mglawicy stonecznej przed miljardami wiekow.

Uranus krazacy o siedmset milionow mil od wspodl-

nego centra orbit planetarnych, liczy kilkaset

miljonow wiekdéw. Jowisz, olbrzym unoszacy si¢
o sto dziewigédziesiat miljonow mil, ma siedmdzie-
sigt miljonow wiekow istnienia. Mars liczy tysiac

miljonow lat; odlegtos¢ jego od slofua wynosi

pigcédziesiat sze$¢ miljonow mil. Ziemia odlegla
od stonca na trzydzieSci siedm miljonow mil wy-
szta z jego ognistego iona przed setkami miljo-

now lat. By¢ moze, iz Wenera nie wigcej jak
przed pigédziesigcia miljonami lat wytlonila si¢ ze
stonica; krazy ona w odleglo$ci dwudziestu sze$ciu
milioné6w mil; dopiero przed dziesigciu miljonami
lat Merkury powstatl z tegoz samego zrodia, pod-
czas gdy ksi¢zyc porodzila ziemia."

Taka byla nowa teorja, co doprowadzita ka-
pitana Servadac do uwagi, ze obliczywszy wszystko,
lepiej by¢ pochwyconym przez Merkurego, anizeli
Natenczas przynajmniej stuzyloby

przez Jowisza.

si¢ panu nie tak staremu, ktérego zatem latwiej

moznaby bylo zadowolnié¢!
W ciaggu ostatnich dwoch tygodni miesigca

wrze$nia Galia 1 Jowisz ciagle zblizali si¢ ku

sobie. Dnia Igo tego miesigca kometa przeciagt

orbit¢ planety, a w pierwszych dniach miesigca
przysztego dwa te ciata niebieskie miaty si¢ zna-
lez¢ najblizej siebie. Nie bylo co obawiaé sig
uderzenia bezposredniego, poniewaz poziomy orbit
Galii

pochylone jeden ku drugiemu.

Jowisza i nie stykaty si¢, ale byly daleko

W ciggu tych dwodch tygodni dla spostrze-

gacza nie tyle interesowanego co Galijczycy, Jo-

wisz zastugiwal na to, by si¢ nim zachwycano.

Krag jego, os$wietlony promieniami stonca, odbijat
je z pewnem natgzeniem na Galig. Przedmioty,

najbardziej os$wietlone na jej powierzchni, przy-

bieraly barwy nowe. Nerina nawet, znajdujac si¢

naprzeciw Jowisza, a zatem w laczno$ci ze ston-

cem, niejasno ukazywala si¢ w nocy. Palmiryn

Rosette, ciggle siedzacy w swem obserwatoryum,

z luneta skierowana na cudnego komet¢, zdawatl
si¢ chcie¢ przeniknaé¢ mnajglebsze tajniki S$wiata
jowiszowego. Planeta ten, ktorego zaden astro-

nom ziemski nie widziat blizej, jak z odlegtosci

stu pigédziesigciu milionéw mil, mial przyblizy¢

si¢ wszystkiego na milionéw trzynascie do za-
chwyconego profesoral!

Go do slonca, to z odleglosci w jakiej
Galia krazyla wtedy, przedstawiatlo si¢ ono

tylko w ksztalcie kr¢gu majacego nie wigcej,jak
pie¢ minut czterdziesci sze$¢ sekund S$rednicy.
Na kilka dni przed zblizeniem si¢ Galii do
Jowisza na najblizsza odlegtos¢, satelity planety
widzialne byly gotem okiem. Wiadomo, ze z zie-
mi niepodobna bez lunety dostrzedz ksigzycow
jowiszowych. Kroniki naukowe przytaczaja migdzy
innemi Moestlina, profesora Keplera, jednego my-
sliwca sybirskiego, jak utrzymuje Wrangel, a we-
dtug Bogustawskiego dyrektora obserwatoryum
we Wroctawiu, jednego krawca tamecznego. Przy-
puszczajac taka bystro§¢ wzroku jaka smiertelnicy
ci byli obdarzeni, mieliby oni licznych wspoétza-

wodnikow, gdyby w tej epoce mieszkali w Go-

rgcej Ziemi i jaskiniach Ula Niny. Satelity wi-
dzialne byly przez wszystkich. Mozna bylo nawet
dostrzedz, ze pierwszy byt koloru biatego mniej,
wigcej, drugi lekko niebieskawy, trzeci biatosci
niepokalanej, czwarty to pomaranczowy, to czer-
wonawy. Trzeba rowniez dodaé, ze Jowisz w tej
odlegtosci zdawal si¢ zupelnie pozbawiony migo-
tania.

Jezeli Palmiryn Rosette ciagle zajmowatl sig
spostrzezeniami, jako astronom zupelnie bezinte-
towarzysze jego obawiali si¢ ciagle
lub

zmieni¢ w spadek. Tymczasem dnie uplywaty, a

resowny, to
atrakcyi, ktora mogta sig

opoznienia, tez

obawy ich nie ziszczaly sie.
Galii
Jezeli

tylko

nie

A wigc Jowisz wywotlatby na

zmiany wskazane wyrachowaniami ?
bylo co obawia¢ si¢ upadku bezposredniego z po-
pedu
ten wystarczy do utrzymania

wodu poczatkowego nadanego komecie,

to czy ped tych
zmian w granicach, ktére wedlug obliczen, miaty
pozwoli¢ jej na wykonanie w ciggu dwoch lat
obrotu dokota stonica?

Zapewne zastanawial si¢ nad tern i Palmi-
ryn Rosette, ale niewtasciwem byloby wydzieranie
mu tajemnicy jego spostrzezen.

Kilkakrotnie Hektor

jego rozmawiali o tern.

Servadac i towarzysze

— Bal!—moéwit kapitan Servadac—jezeli dtu-
gos¢ obrotu Galii jest zmodyfikowana, jezeli Ga-
lia dozna nieprzewidzianego opo6znienia, modj pro-
fesor nie zdota pohamowaé¢ swego zadowolenia.
Zanadto bedzie rad temu, ze nas w ktopot wprawi
zapytujac sig
czego nalezy si¢ trzymac.

i nie go bezposrednio, dowiemy
— Dalby Bog, przytern wszystkiem — rzekt

hrabia — by nie popeinit omylki w pierwszych
swych wyrachowaniach!

— On ! Palmiryn Rosette, mialby popetnié
llektor

Nie mozna mu zarzu-

omytke! — zawotal Servadac — to mi

si¢ wydaje niemozebnem.
ci¢, by nie byl obserwatorem wysokiej warto$ci.
Ja wierz¢ w dokladno$é pierwszych jego wyra-
chowali, dotyczacych obrotu Galii, tak samo jak

uwierz¢ w doktadno$¢ drugich, jezeli twierdzié

bedzie, iz powinni§my zrzec si¢ wszelkiej nadziei
powrotu na ziemig.
chce

— A czy pan kapitan bym mu po-



mwiedzial co mi¢ najwigcej niepokoi ? — zapytal
Ben-Zuf.

— Powiedz nam, Ben-Zufie.

— Uczony wasz przepedza caty czas w swo-

jeni obserwatorymn, czy tak? — rzekl ordynans
tonem czlowieka, ktory si¢ gieboko =zastanawiat.
— Tak jest, bezwatpienia — odpowiedziat
Hektor Servadac.
— Iw dzien i w nocy — ciagnal dalej
Ben-Zuf — piekielna jego luneta skierowana jest

na tego pana Jowisza, ktéory chce nas potknac?
— Tak jest!... — co6z dalej?
— Czy jeste$ pan pewny, panie kapitanie,
ze byly jego profesor nie przyciaga powoli tego

Jowisza przekleta swoja lunetg?

— O, to to, to nie! — odrzekt kapitan
Servadac, wybuchajac $miechem.

— No, no, panie kapitanie — powiedzial
Ben-Zuf, potrzasajac glowa jako czlowiek nie

bardzo przekonany. Mnie to nie wydaje si¢ tak

pewnem, jak panu i musz¢ bardzo panowac¢ nad

soba by...

— By co ? — zapytal Hektor Servadac.

— By mu nie zniszczy¢ jego ztowrogiego
instrumentu.

— Potluc lunetg, Ben-Zufie!

— Na tysigc kawatkow!

— O ! tylko sprobuj, a kazg¢ ci¢ powiesic.

— O! powiesic!

— Czyz nie jestem generalnym gubernato-
rem Galii ?

— I to prawda, panie kapitanie! — o dpo
wiedzial Ben-Zuf.
Prawda jest,

iz gdyby zostat skazany, to

na szyje,
prawa z/cia i $mierci ,jego

predzej sam zalozylby sobie stryczek

anizeliby zaprzeczyt
ekscelencyi."

Dnia 1go pazdziernika odlegto$¢ miedzy
Jowiszem a Galia wynosita wszystkiego o$mnascie
milioné6w mil. Planeta wigc znajdowal si¢ odda-
lonym od komety o sto dziewigédziesiat

dalej anizeli ksi¢zyc od ziemi

razy
przy najwigkszej
swej odlegtosci. Owoz wiadomo, ze gdyby Jowisz
znalazt

sic w takiej odleglosci jak ksiezyc od

kuli ziemskiej, to krag jego przedstawialby S$re-
dnic¢ trzydziesSci cztery razy wigksza anizeli S$re-
W  oczach
przedstawial on wtedy krag wielkich rozmiarow.

Widziano dokladnie

jace si¢ po nim roéwnolegle do réwnika,

dnica ksigzyca. spostrzegaczow Galii
réznobarwne pasy wi-
szarawe
na poéinocy i potudniu, kolejno to ciemne to ja-
sne przy biegunach. Plamy bardzo widoczne na-
ruszaty tu i owdzie czysto$¢ tych paséw poprze-
cznych, zmieniajac ksztalty i rozmiary.

Czy pasy te iplamy nie byly atmosferyczne-
mi zmianami Jowisza ? Czy ich obecno$é, nature
i zmian¢ miejsca nalezalo przypisaé nagromadze-
niu si¢ wyziewow, tworzeniu si¢ chmur
ktore
mie¢ ruch wsteczny w stosunku do obrotu planety
tak samo Palmiryn Rosette
nie mogt twierdzi¢, jak i1 jego koledzy na obser-
swatoryach ziemskich. Gdyby powrdcit na ziemig,

nie mialby nawet tej pociechy,

unoszo-

nych powietrznemi pradami, zdawaty sie

na jego osi? Tego

ze pochwycit je-

dne¢ z najbardziej zajmujacych tajemnic S$wiata
jowiszowego.
W drugim tygodniu pazdziernika obawy

byty jeszcze wigksze, anizeli kiedykolwiek przed-

tem. Galia z wielka szybkos$cia przyblizala sig

ku niebezpiecznemu punktowi. Hrabia i kapitan
Servadac, w ogole cokolwiek ostrozni, jezeli nie
oziebli jeden wzgledem drugiego, uczuli
zonymi wobec

si¢ zbli-

zagrazajacego niebezpieczenstwa.
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Wymieniali bezustannie swe myS§li. Jezeli czasami

partye
za niemozebny, natenczas oddawali

uznawali za stracong, powrdt na ziemi¢
si¢ zaglgbia-
niu w t¢ przysztosé, ktéora oczekiwata ich w swie-

cie stonecznym, moze nawet w S§wiecie gwiazdzi-

stym. Z gory zgadzali si¢ na swodj los. Widzieli
si¢ przeniesionymi pomi¢gdzy nowa ludzkos$¢ i
przejmowali si¢ ta rozlegla filozofig, ktoéora od-
rzucajac ciasny pomyst, jakoby $wiat stworzony

byt jedynie dla czlowieka,
strzen $wiatow.

obejmuje cala prze-

Ale w gruncie, gdy nalezycie wgladali sami
w siebie, czuli, ze wszelka nadzieja nie moze ich
opusci¢, i ze nie zrzeknag si¢ ujrzenia na nowo
Galii
Zreszta
gdyby unikneli niebezpieczenstwa, spowodowanego

ziemi, jezeli ta ukaze si¢ na horyzoncie

wposrod tysigcznych gwiazd firmamentu.

sasiedztwem Jowisza — porucznik Prokop czgsto
— Galia czego
obawia¢ si¢ ani od Saturna, zbyt oddalonego, ani

to im powtarzal nie miataby
od Marsa, ktéorego znowu przecigtoby orbite po-

wracajac ku stoncu. To tez jak im bylo pilno
przedosta¢ si¢ przez ten punkt zlowrogi !

Dnia lgo pazdziernika dwa ciata niebieskie
znajdowaly si¢ w najblizszej odlegtosci jedno od
drugiego. Odleglo$¢ ta wynosita trzynascie milio-
now mil wszystkiego. Natenczas albo wplyw atrak-

albo Galia bedzie
si¢ po
nie doznajac innych wypadkow oprocz tych, ktore

cyjny Jowisza wezmie gore,

w dalszym ciggu poruszaé swej orbicie
byly wyrachowane...

Galia przeszia...

Przekonano si¢ o tern na drugi dzien, zau-
wazywszy najgorszy humor Palmiryna Rosette.
Jezeli tryumfowal on jako mocny w obliczeniach,
to byt zwycigzony jako szu-
kajacy.
szym

cztowiek przygéd

On, ktéory powinienby by¢ najszcze$liw-

z astronomow, byl najnieszczes$liwszym
z Galijezykow !

Galia idac dalej bez przeszkod po swej dro-

dze, wciaz grawitowata ku

stoncu, i co zatem

idzie, podazata ku ziemi.

ROZDZIAL X.

ktorego wyraznie przekonywamy sie, te lepiej handlo-
wacé na ziemi anizeli na  alii.
— Do pioruna ! sadze¢ zeSmy si¢ szczgsliwie

gdy
ze zni-

wyslizneli! — zawolal kapitan Servadac,
niezadowolenie profesora przekonato go,
kto wszelkie niebezpieczenstwo.

Potem, zwracajac si¢ do swych towarzyszy,
nie mniej od niego zadowolonych, dodat:

— Mowiagc w ogdle, cozesmy to zrobili?
OdbyliSmy prosta podrdéz po $wiecie stonecznym,
Alez

podroze nieréownie diuzej trwajace! A wigc dotad

podréz dwuletnia! na ziemi odbywaja sig

nie mamy na co uskarzaé si¢, a poniewaz odtad
wszystko pojdzie jak nalezy, nim uptynie pig¢tna-
§cie miesigcy powrdcimy na nasz sfe-
roid!

rodzinny

— 1 znowu ujrzymy Montmartre! — dodat
Ben-Zuf.

W samej rzeczy, bylo to wielkiem szczg-

$ciem, ze QGalijczykowie wyszli calo z tych am-
baraséw. Bo przypuszczajac nawet, ze pod wply-
wem Jowisza kometa doznatl tylko jedna godzing
sp6znienia, ziemia znalaztaby si¢ prawie w odle-
glosci okoto stutysigcy mil od punktu, w ktoérym
powinnaby byta W jakim

te przedstawilyby si¢ po

spotka¢ si¢ z Galia.

odstepie czasu warunki
Czy wieki,

raz drugi? czy miliony lat nie upty-

netyby nim drugie spotkanie
Tak jest! watpienia! Oprocz tego
tak oddziatal na Galig, iz zmienit
poziom lub forme¢ jej orbity, to by¢ moze iz wie-

staloby si¢ moze—
bnem. bez
jezeli Jowisz
cznie krazy¢ ona bedzie w $§wiecie stonecznym
lub tez w przestrzeniach gwiazdzistych.

Dnia 2go listopada odlegto$¢ oddzielajaca

Jowisza i Galia obliczano na siedmnascie mi-
lionow mil. Za pdt trzecia miesigca kometa przej-
dzie do swego afelium, to jest znajdzie si¢ w naj-
wigkszej odlegtosci od stonca, i poczawszy od
tego punktu bedzie zbliza¢ si¢ ku niemu.
Wtasciwosci, czyli raczej przymioty stonca
pod wzgledem S$wiatla i cieploty zdawaty si¢ pod-
owczas szczegdlnie oslabione. Rodzaj jakby pot-
dnia os$wietlat tylko przedmioty na powierzchni
komety. Swiatlo i cieplo wynosito na nim tylko
dwudziesta piata cze¢$é tego Swiatla iciepta, ktore
stonce przesyta na ziemi¢. Ale gwiazda atrakcyjna
Galia

nie przestawata ulegac jej potedze. W krotce mia-

ciggle znajdowatla si¢ na swojem miejscu.

no przyblizy¢ si¢ do niej. Natenczas znowu po-
wréoci zycie przy tym ognistym punkcie, ktorego
temperatur¢ obliczajg najmniej na pi¢¢ milionow
stopni. Przyszte takie widoki orzezwiaty Galijczy-
kéw pod wzglgdem moralnym i fizycznym —
chociaz w ogodle i bez tego trzymali si¢ oni mocno.

A Izaak Hakhabut?...

dzielal obawy kapitana Servadaca i towarzyszow

Czy samolub ten po-

jego w ciagu ostatnich dwoch miesigcy ?
Bynajmniej. Izaak Hakhabut nieopuscil 'Hanzy
od czasu pozyczki, zawartej na tak korzystnych

dla niego warunkach. Zaraz na drugi dzien po

ukonczeniu operacyi profesora, Ben-Zuf pospie-
szyl odnie$¢ mu pieniadze ibezmian. Cena wynaj-
mu i procenta znajdowaty si¢ juz w jego reku.
Pozostawalo mu tylko zwréci¢ papierowe pienig-
dze, ztozone jako zastaw — i stosunki jego z mie-
szkancami Ula Niny znowu si¢ zerwaly.
Jednoczesnie Ben-Zufzawiadomil go, ze caty
Galii
wprawdzie

grunt sktada si¢ ze zlota, bez wartosci

tu na miejscu, ale ktéraby mogto
mie¢ na ziemi.

Izaak sadzil, ze Ben-Zuf zartuje sobie z nie-
go. Nie uwierzyl tej historyi i wigcej niz kiedy-
kolwiek mys$lal o zagarnigciu wszelkiej monety
znajdujacej si¢ w Galii.

'l ak wiec Ul Niny ani razu nie byl zaszczy-
cony odwiedzinami cnego Hakhabuta.

— To dziwna rzecz — robil czasem uwage
Ben-Zuf, jak si¢ cztowiek tatwo przyzwyczaja do
tego, by go wcale nie widzie¢.

Otéz w owym czasie Izaak Hakhabut my-
slal o wznowieniu stosunkow z Gallijezykami. Na-
Na-

zaczynaly si¢ psuc;

turalnie wymagat tego wtlasny interes zyda.
prz6éd niektéore towary jego
powtére wazna bylo dla niego rzecza wymieniaé
te towary na pienigdze, zanim kometa potaczy
si¢ z ziemia. W istocie, towary te po powrocie na
tylko zwyczajnag wartos$c.
Przeciwnie, na rynku gallickim powinny bytly do-

glob ziemski miatyby

siggna¢ nadzwyczajnych cen, tak z powodu swej

rzadkos$ci, jak 1 dla tego — Izaak dobrze to wie-
dziat — ze tylko u niego mozna ich bylo dostaé.
W istocie okoto tego czasu na sktadzie

Ogdlnym zaczg¢lo niedostawacd
zbedniejszych artykutow,

rozmaitych najnie-
oliwy, kawy, cukru, ty-
toniu itp. Ben-Zuf powiedzial o tern kapitanowi.
Ten, wierny trybowi post¢gpowania raz przyjetemu
przez si¢ wzgledem Izaaka Hakhabuta,
wil zarekwirowacé

postano-
towary llanzy — za wynagro-
dzeniem pieni¢znem.

Ta zgodnos$¢ zapatrywan w sprzedajacym i



Tcupujacych powinna byta skloni¢ Izaaka do na-
wiazania a nawet ustalenia stosunkow z mieszkan-
cami Ziemi Goracej. Dzigki sprzedazy towardw,

Izaak Hakha-

but spodziewal si¢ wkrotce zgromadzi¢ wszystko

przy ciagiem podnoszeniu si¢ cen,
ztoto i srebro kolonii.
— Tylko ze— medytowal w swojej ciasnej
izdebce okrgtowej— warto$¢ mego tadunku wigcej
wynosi, niz ci ludzie maja pienigdzy. Otéz, kiedy
juz wszystko bed¢ mial w szkatulce, jakim spo-
sobem ci ludzie zakupig reszt¢ moich towarow?
Ta ewentualno$¢ jednak nie dlugo niepokoita
godnego cztowieka. Przypomniat sobie bardzo
ale 1 pozy-
czajacym, Nie
moglze na Gallii prowadzi¢ dalej tego zyskownego

w poreg, ze nietylko byl handlarzem,

poprostu mowigc, lichwiarzem.

rzemiosta, ktore mu si¢ tak udawalo na ziemi ?

Ostatnia operacya w tym rodzaju, ktoéorej dokonat,

mogla go tylko zachgcad.
Ot6éz, Izaak Hakhabut —

powoli przyszedt do nastgpujacego rozumowania:

umyst logiczny —
— Kiedy ci ludzie nie bgda juz mieli pie-
nigdzy, ja bede mial jeszcze moje towary, ponie-
waz te beda si¢ ciggle utrzymywaty przy wyso-
kich cenach. Kté6z mi przeszkodzi pozyczaé wow-
czas, naturalnie pozyczac tylko tym, ktéorych podpis
wyda mi si¢ dobrym ? Ech, ech, chociaz podpisane
na Gallii, rewersa te niemniej przeto be¢da miaty
znaczenie na ziemi! Jezeli nie be¢da wyptacone
na termin, kaz¢ je zaprotestowaé, a wozni zrobia
swoje. Przedwieczny nie zabrania ciggnaé zyskow
ze swego mienia. Przeciwnie. Jest tu kapitan Ser-
vadac, a przedewszystkiem hrabia Timaszew, kto-
rzy mi si¢ wydaja wyplacalnymi i ktérzy nie
beda zwazali na wysoko$¢ procentu. Ach, nie begde
od tego, aby pozyczy¢ tym ludziom troche¢ pie-
nigdzy, ktéore mi zaptaca na prawdziwym Swiecie!

Izaak Hakhabut,

miatl nasladowaé¢ sposdb, uzywany

sam nie wiedzac o tem,
niegdy$ przez
Gallow. Pozyczali oni na rewersa platne w przy-
sztem zyciu. Dla nich, co prawda, przyszle zycie
byto Zyciem wiekuistem. Dla Izaaka bylo to zy-
cie ziemskie, do ktorego przed uptywem pigtnastu
miesigcy los, dobry dla niego, zly dla dtuznikow,
miat prawdopodobnie wszystkich sprowadzi¢.

Jako nastgpstwo wszystkiego, co si¢ tu po-

wiedziato, podobnie jak ziemia i Gallia niepo-
wstrzymanie dazyly jedna ku drugiej, Izaak Hak-
habut miat uczyni¢ krok ku kapitanowi Servadac,

ktory wyruszyt ku wtltadcicielowi statku.

Spotkanie mialo miejsce 15. listopada w ka-
binie Hanzy. Przezorny handlarz nie spieszyl sig
z zaofiarowaniem, poniewaz wiedzial, ze przycho-
dza zadac jego towarow.

— Mosci Izaaku — powiedzial kapitan Ser-
vadac przystepujac odrazu do rzeczy bez wszel-
kich wstgpow i wybiegdéw — potrzebujemy oliwy,

kawy, tytoniu i innych artykulow, w ktore za-

opatrzona jest twoja Hanza. Ja i Ben-Zuf przyj-

dziemy tu jutro kupié, czego nam potrzeba.

— Laski!— zawotal Izaak, ktéremu si¢ ten

wykrzyknik wyrywal zawsze, cho¢ nie byto po-
rodu do niego.
— Powiedzialem — ciagnat dalej kapitan

Servadac — ze przyjdziemy ,kupié¢," rozumiesz ?
Sadz¢, ze kupié, to znaczy wzigé¢ towar za umo-
wiong ceng¢. A zatem niepotrzebnie rozpoczynasz

pan swoje jeremiady.

— Ach, panie gubernatorze — odpowiedziat
Izaak, ktorego glos drzat jak u biedaka zZebrza-
cego jalmuzny — rozumiem dobrze! Wiem, ze

3le zechcesz ograbi¢ biednego kupca, ktorego
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calty majatek jest narazony na takie niebezpie-
czehstwa !

— Nic mu nie grozi, Izaaku, i powtarzam
ci, nic si¢ od ciebie nie wezmie bez zaptlaty.

— Bez zaptaty... gotowka?

— Gotowka.

— Pojmujesz pan, panie gubernatorze, ze
bytoby mi bardzo trudno kredytowac...

Kapitan Servadac podlug swego zwyczaju,
i chcac wystudiowaé¢ ten typ pod wszelkimi wzglg-
dami, pozwolil mu mowi¢. Ten widzac to, rozpu-
$cit wodze stowom:

— Sadze... tak... myslg, ze sa na Ziemi Go-

racej osoby bardzo szanowne... chcg mowi¢ wy-
ptacalne... pan hrabia Timaszew... sam pan gu-
bernator...

Hektor Servadac miat przez chwile che¢é za-
ptaci¢ mu za ten komplement kopnigciem nogi.

— Ale pan pojmujesz— ciggnat stodko Izaak
Hakhabut — gdybym pokredytowatl jednemu, by-
toby mi bardzo trudno... odmoéwié¢ drugiemu. Toby
doprowadzilo do scen przykrych... i sadz¢ zatem,
ze lepiej begdzie nie kredytowaé¢ nikomu.

— To 1 moje zdanie — odpowiedzial Ser-
vadac.

— Ach, jakze sig¢ cieszg, — mowitl dalej
Izaak — ze pan gubernator podziela moj sposob
widzenia. To si¢ nazywa pojmowac¢ handel, jak
nalezy! Moge¢z zapyta¢ pana gubernatora w jakiej

monecie nastapi wyplata ?
— W
si¢ ta moneta wyczerpie, w biletach bankowych...

ztocie, w srebrze, w miedzi, a jak
— Papiery — zawotat Izaak Hakhabut. —
Tego si¢ wtasnie lgkatem!
— Jak to?

banku Francyi, Anglii i Rosyi?

nie masz wigc pan zaufania do
— Ach, panie gubernatorze !.. Nie ma jak
kruszec zloty i srebrny!... to prawdziwa warto$¢!
— To tez—odpowiedzial kapitan Servadac,
ktory si¢ okazywal ciagle bardzo uprzejmym —
powiedziatem ci, mo$ci Izaaku, ze otrzymasz na-
prz6od zloto i srebro, majace kurs na ziemi.
— Ztoto... ztoto — zawotal zywo Izaak. —
To jest moneta nad monetami!
mosci

— Tak, w zlocie przedewszystkiem,

Izaaku, gdyz to wtasnie zlota najwigcej jest na
Galii, ztoto rosyjskie, ztoto angielskie, ztoto fran-
cuskie.

— Och! dobre ztota! — szeptat Izaak, kto-
rego chciwo$¢ spowodowata do uzycia ,,w liczbie
mnogiej" tego rzeczownika, tak cenionego na ca-
tym $wiecie.

Kapitan Servadac zabieral si¢ do wyjscia.

— A zatem rzecz ulozona, mosci Izaaku,
do jutra.

Izaak Hakhabut podszedt ku niemu.

— Pozwoli mi pan gubernator postawic
jeszcze jedno, ostatnie pytanie ?

— Moéw pan.
nazna-

— Wolno mi begdzie, nieprawdaz;

czy¢ na me towary... ceng¢, jaka mi si¢ zdawac
bedzie...

— Panie Hakhabut — odpowiedziat spo-
kojnie kapitan Servadac — mialbym prawo na-
znaczy¢ c¢i maximum, ale mam wstret do tych
procederow rewolucyjnych. Zazadasz pan dla

swych towardow cen, jakie sa zwyklemi na targach

europejskich, i basta.

— Laski, panie gubernatorze!... — zawo-
tat Izaak dotknigty w staba stron¢ — ale to
znaczy pozbawiaé mi¢ stlusznego zysku!... To
przeciwne wszelkim prawom handlowym!... Mam

prawo stanowi¢ ceny, poniewaz wszystkie towary

sag w mojem reku! Chcac by¢ sprawiedliwym, nie
si¢ temu, gubernato-

mozesz sprzeciwiac panie

rze!... To doprawdy znaczyloby ograbi¢ mi¢ z ma-
jatkul!...
— Ceny europejskie — odpowiedziat

kojnie kapitan Servadac.

spo-

— Jakto! Nastrgcza mi si¢ sytuacya do wy-
zyskania...

— W tasnie chc¢ temu przeszkodzic.

— Nigdy juz mi si¢ podobna sposobnos$é
nie zdarzy...

— Do

Izaaku. Cé6z rébi¢, przykro mi bardzo...

odarcia ze. skory bliznich, mosci

Ale nie
zapomnij pan, ze w interesie ogélnym miatbym
prawo rozrzadzaé¢ panskimi towarami.

co do mnie prawnie

— Rozrzadzaé¢ tem,

nalezy w obliczu Przedwiecznego!

— lak... panie Izaaku... — odpowiedziatl
kapitan — ale tracilbym czas, chcac ci wytléma-
czy¢ t¢ prawde tak prosta! Usluchaj wigc mig,

i badz rad, ze mozesz sprzeda¢ towary jako tako,

kiedy mozna ci¢ bylo zmusi¢ do ich oddania.
Izaak Hakhabut

lamenty, ale kapitan Servadac potozy! im koniec,

chcial rozpoczynaé swoje
odchodzac z temi slowami:

«— Ceny ecuropejskie, panie Izaak, ceny ecu-
ropejskie !

Izaak przepedzit reszt¢ dnia na tajaniu gu-
bernatora i calej kolonii gallickiej, ktorzy s$mieli
mu naznaczaé¢ ,maximum”, jak w ztych czasach

rewolucyjnych. 1 zdawato si¢, ze dopiero wtedy

pocieszyt si¢ nieco, kiedy mu przyszta do glowy
refleksya, do ktorej widocznie przywigzywat szcze-
gbdlne znaczenie:

— Dobrze, dobrze, ludzie zlej rasy ! Przyj-
mie si¢ wasze ceny europejskie! Ale zarobig
jeszcze na tem wigcej, niz mySlicie!

Nazajutrz, 16. listopada, kapitan Servadac,
ktory chcial dopilnowaé¢ wykonania swych rozka-
zow, jak tylko dnie¢ zaczg¢lo, poszedl z Ben-Zu-

fem i dwoma rosyjskimi majtkami na statek.

— No i c¢6z, Eleazarze — zawotlal teraz
pierwszy Ben-Zuf — jak si¢ miewasz, stary lotrze?:
— Jeste§ pan bardzo taskaw, panie Ben-

Zuf —
— Zrobimy wigc z soba maty uktadzik przy-

odpowiedziat Izaak.

jacielski?
— Tak, przyjacielski... ale ptacac...
dodat kapi-

nie wdajac si¢ w dalszg rozmowg.

— Podlug cen europejskich —
tan Servadac —

— Dobrze, dobrze — rzekt dalej Ben-Zuf.—
Nie bedziesz dlugo czekal na wyplatg.

— Co6z panom potrzeba? — zapytal Izaak.

— Na dzi§ — Ben-Zuf —
potrzeba nam kawy, tytoniu i cukru, po tuzinie

odpowiedzial
kilo kazdego z tych artykutow. Ale uwazaj, aby
to wszystko byto w dobrym gatunku, bo inaczej

biada twoim starym ko$ciom. Znam siebie, a je-
stem dzi§ zwyczajnym kapralem.
— Ja myslalem, ze pan jeste§ adjutantem

pana generalnego gubernatora? — powiedzial
zyd.

— Tak, Kaifaszu, podczas wielkich ceremo-
nii, ale kapralem jestem, gdy trzeba i$¢. na targ.
No predzej, nie tra¢émy czasu.

— Powiadasz, panie Ben-Zuf, dziesi¢g¢ kilo
kawy, dziesi¢¢ kilo cukru i dziesi¢¢ kilo tytoniu ?

To powiedziawszy Izaak Hakhabut opuscit
kabing, zeszedl na spod (Hanzy i powrdcit wkrotce
ztamtad, przynoszac naprz6d dziesig¢ paczek ty-
toniu francuskiego, doskonale owini¢tych opaska-
kazda paczka

mi z pieczgcia panstwa, wazy¢é

miata kilogram.



— Oto dziesi¢g¢ kilogramow tytoniu — po-
wiedzial. — Po dwanascie funtow paczka, co czyni
razem sto dwadzie$cia frankow!

Ben-Zuf chcial zaplaci¢ cene¢ zwykla, gdy
kapitan Servadac, powstrzymujac go — powiedziat:

— Poczekaj, Ben-Zuf. Trzeba si¢ przekonaé,
czy dobrze odwazone.

— Masz stuszno$¢, moj kapitanie.

— A toz na co? — odpowiedziat Izaak
Hakhabut. — Widzicie panowie, ze opaski na
tych paczkach nienaruszone, i Ze waga oznaczona
jest na opaskach.

— Nic nie szkodzi — powiedziat kapitan
Servadac tonem, ktdory nie dopuszczal repliki.

— No, stary, dajze -no swo6j bezmian! —
powiedzial Ben-Zuf.

Izaak wyszukat bezmian i zawiesit na ha-
czyku kilogramowa paczke tytoniu.

»Mein Gott*

I w istocie byta nie lada przyczyna, ktora
wywotata zen ten wykrzyknik.

zawotal nagle.

Wskutek ostabienia si¢ sily ci¢zkoSci na
powierzchni Galii, skazéwka bezmianowa dla
paczki wazacej kilogram na ziemi, wskazywala
tylko sto trzydzie$ci trzy gramy.

— I ¢6z, mosci Izaaku — powiedzial ka-
pitan, zachowujac nienaruszenie powazng ming—
mwidzisz, ze dobrze zrobilem, kazgc ci odwazyé
te paczke ?

— Ale, panie gubernatorze...

— No, dawaj!.. — powiedzial Ben-Zuf.

— Ale, panie Ben-Zuf!...

I nieszczgsny Izaak nie mogt si¢ zdoby¢ na
nic wiecej. Zrozumial on dobrze to zjawisko
zmniejszenia si¢ sily ci¢zenia. Widziat dobrze,
ze wszyscy ci ,niewierni" mieli si¢ odbi¢ na
zmniejszeniu wagi za ceng, ktoérej od nich wy-
magat. Ach, gdyby byl miat wagi zwyczajne, nie
nastapiloby to, jak to juz wytldmaczono przy
innej sposobnosci. Ale wag tych nie miat.

Probowal jeszcze protestowaé, rozczuli¢ ka-
pitana Servadaca, ktory, zdawato si¢, chcial po-
zosta¢ niewzruszonym. Nie bylo to ani jego wina,
anijego towarzyszy;— placac wigc za kilogram—
miat prawo zadaé, aby wskazowka bezmianu
wskazywata kilogram.

Izaak Hakhabut musial wigc zastosowac si¢
do tych wymagan, co zrobit nie bez jekow, ktod-
rym towarzyszyly wybuchy $miechu Ben-Zufa i
rosyjskich majtkow'. Co tam bylto zartdéw, co kon-
ceptow! Ostatecznie, za jeden kilogram tytoniu
musiat daé¢ siedm, a to samo bylto z cukrem i
kawg.

— No, 110, Harpagonie — powtarzal mu
Ben-Zuf. — Czyz wolalbys, zebySmy to wszystko
zabierali bez zaptaty.

Operacya skonczyta si¢ nareszcie. Izaak
Hakhabut dostarczyt siedmdziesigt kilogramow'
tytoniu, tylez cukru i kawy, ale za k"dy arty-
kut otrzymat tylko ceng dziesigciu kilogramow.

—Zreszta, jak mowil Ben-Zuf ,,byta to wina
Gallii. Po co Im¢ pan Izaak przybyl handlowaé
do Gallii?"

Ale wowczas kapitan Servadac, ktory chciat
si¢ zabawi¢ Izaakiem, i powodowany uczuciem
sprawiedliwosci, ktora zawsze zachowywal wzgle-
dem niego, kazal przywrdci¢ $cisla réwnowage
miedzy cenami a waga. Tym sposobem Izaak za
siedmdziesiat kilograméw otrzymal cen¢ siedm-
dziesigciu kilogramow'.

Kazdy si¢ jednak zgodzi, ze potozenie, wja-
kiem si¢ znajdowat kapitan Servadac i jego to-
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warzysze, latwo moglo usprawiedliwi¢ ten fan-
tastyczny sposob traktowania handlowego uktadu.

Zreszta, jak juz i w innych okazyach, Hek-
tor Servadac widzial, ze Izaak wudaje nieszczg-
$liwszego, niz nim byl w istocie. W jego jekach
1 narzekaniach bylo co§ podejrzanego. To si¢
dawalo uczué.

Badz co badz, wszyscy opuscili (htanzt, a
Izaak Hakhabut mogt z daleka jeszcze styszeé
glos wksotego Ben-Zufa, $piewajacego t¢ piosnke
wojenllg :

J’aime le son
Du clairon,
Du tambour, de la trompette,
Et ma joie est complete
Quand j’entends resonner le canon !

(C. d. 11)

j"ROSBA — j-1OSENKA.

Boze! za task Twoich zdroje
Jaka Ci zloza podzigka ?
Serce Tobie niosa moje,

W korng przelane piosenka.

Ty je ocenisz; dla Ciebie
Odkryte tajniki ducha 1

Osadz mnie | przytul do siebie,
I mojej prosby wystuchaj.

Ojcze! wsrod walk tego Swiata,
Gdzie zar nam ktada na ranie,
Daj mi dla blizniego brata

Wspotczucie i pobtlazanie.

Gdy przez ciernie, $ciezki krete
Dazac, ludzkos$¢ si¢ mozoli,
Niech mi Twoje ramig $wigte
Da moc stodzenia niedoli.

Niech wola Twoja spetniona,
Niech beda spelnione cele ;
Niechaj wsréd bratniego grona
Widza u$miech i wesele.

A w chwilach, gdy jad zdradliwy
Pycha w sercu nam rozplenia,
Daj mi Ojcze dobrotliwy
Czysto$¢ mys$li i sumienia.

Niech moja piosnka uboga
Tchnienie Twej taski bogaci;
Niech zawsze serdeczng droga
Niosa pozytek mej braci,

Ojcze ! ostatnie btaganie !
I ja mam krwawiace blizny !
Easki 1 taski ! Ojcze! Panie,
Laski dla mojej ojczyzny!
M. Rodoi.

PwiE ROZE.

Ro6ze dwie mam; jedna kwitnie za morzami,
Druga rozwita na mej piersi mam;
Obie mojemi wykarmione Izami,

Tu, na mej piersi, — za morzami tam.

Na tamtej kwieciu za morzami $wieci,
W mroku jak rosa, — tegsknota i bol;
Tej tu gatazka rézowo si¢ kwieci,
Paczki jej piescit $wiatta zloty krol.

Tamtej won do mnie z za morz tgskna ptynie ;
Ledwiem ja poczul, a juz tej tu won
Umiera nagle, kwiat w bolu godzinie

Z ciernia mi wieniec zaciska na skron!

W sercu sig réze obie te rozwily,
Zrosnigte ze mna obie do mogity;
Na wieki dla mnie w te dwa kwiaty $ciekto.

Niebo rozkoszy i bolesci piekto.

Wonia i bolem do ziemi przykuty,

Z czasza balsamu i z czasza cykuty,

Z wyzyn niebieskich w noc zapadam ciemng.
Pokéj odpycham — a walcza daremno.

Panie ! te réze lub wyrwij mi z duszy;
Lub w bratnie prady zlej obie ich wonie;
A gdy nie mozesz, zlituj sig katuszy —

Serce i roze utop w Twojem tonie!

Karol Brzozowski.

JMNEWDZIECZNA.

Blask s$wiatet, muzyka, i kwiaty i wonie,
Czar balu upaja, wir tafica porywa...

Po pierwszym kadrylu stanglem na stronie;
Jej posta¢ przedemna w nattoku przeplywa,
I oczy ku sobie pociaga i ngci,

I obraz swoj ryje na wieki w pamigci.

A z okna framugi, gatazka bluszczowa
Zwisala przedemna majowym uplotem:
Ta krata zieleni w potmroku mnie chowa,
I w ramy ujmuje na $wiatel tle zlotem
Jej postaé, rzuconag jak czaru zaklgciem,

W pot byta dziewica, w pol jeszcze dziecigciem.

U$miechem promienna, rézowa ze znoju,
Na ramig tancerza tak wdzigcznie sig siania,
Jak wiotka galazka dzikiego powoju

Gdy skale oplecie usciskiem kochania.

A za nig Jej wlosow rozwiata sig burza.

A w mroku ich btyska blado$cia swa roza.

Nareszcie znuzona upadla w siedzenie,

Gdy wtasnie zna¢ daja, ze pora kolacyi;
Ja, milczac nig moje poitem wejrzenie,

I w glowie juz miatem poczatek waryacyi;
Wigc r¢ke¢ podajeg, i wioda do stola,

I dumnym, ze wioda rusatka, aniota;

Przy stole nie jadtem, ni pilem tez wcale,
Weciaz dusza i okiem do lic Jej przykuty ;
Gdy drobnych sig ustek rozbiegng korale,
— Tym ruchem ja blogie liczylem minuty —
Tom mys$lal, ze ona rozmawia z duchami,

Niepewien czy czuwam, czy ludza si¢ snami.

Lecz ciszy nie $mialem zamaci¢ rozmowa,'

By razem nie sploszy¢ rajskiego widzenia ;
Nareszcie ust koral rozchylon na nowo,

Gdy z lekka potrgca szept cichy westchnienia, 1
Ja, czujac, ze milcze¢ juz grzecznos¢ mi wzbrania,

Poczynam rozmowa tem stowem pytania:

»,O Pani! i czemuz $rod szatlu zabawy

Przypisa¢ westchnienie co z tona ulata ?

Twych peret we wlosach blask przyémit sig mglawy,

I listek z Twojego osypal siag kwiata.
Ach! czemuz jutrzenka lic Twoich pobladta?*

»,M0j panie, to senno$¢ mnie taka napadta!*

Co stysza ? niewdzigczna ! i tegoz jej malo
Zem w ciszy jg serca nazywal krolowa?...
Jam patrzal i wielbil; a jej sig zachciato

Bym zwykla $miertelnych ja bawil rozmowra !

Gdym dumal, czy moga ja wliczy¢ w $wiat cudow.

Rusatka, o zgrozo ! zasngla mi z nudow !

Iza.
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PANNA KAPITANOWNA

przez

ARKA j-"OLNICZA.

ICiqg dalszy.

On?... ale $ni si¢ panul!...
stron¢ trzymasz...

albi pan jego

Cozbym mial za interes? przeciez to o
moj sekretaryat idzie.

— Ja nie wiem — ale pan widocznie trzy-
masz jego strong, kiedy pan nie chcesz, aby S$lub
zostat odroczony... co?... Pu$¢ mnie pan!

I wyrywajac ramig¢, szedl pan Antoni na
schody.

— Nie, nie puszczg! — 1 wstrzymal go
Floryan przemoca.

— Cobz to znaczy! gw atlt!

Zimny pot wystapil na czoto Floryanowi.

— Panie dyrektorze... przebacz... propozycya!
propozycya, o ktéorej mowiliSmy w cukierni., to
ja panu czyni¢! Zrébmy ugode.

Jaka propozycya? co za ugode?

— Trzecia czgs¢!

- Co za trzecia cz¢§¢? Nic nie rozumiem!
spadku, byle$§ pan nie
wspominat o $mierci Czecieczewicza...

— Trzecia czgséé

— Jakto? pan? to pan mi ofiarujesz t¢
trzecig czg$¢ ? jakaz pan mozesz mie¢ szans¢ ? co ?..
Mam wszelkg szans¢ — panna mnie ko-
cha — Mikotaja do wszystkiego zmusi¢ potrafig,
byle si¢ nie dowiedzial o spadku... srodek
zmuszenia go... ChodZz pan do ogrodu, tu na scho-
dach mogtby nas kto
Chodz pan!..
I pociagnal go prawie gwaltem za soba do
altany.
— Panie dyrektorze! stowem honoru panu

mam

spostrzedz, podstuchac...

zargczam, rzeczy tak stoja: ja albo Mikotaj —
pan nie masz zadnej szansy. Ja Mikotaja sktoni¢
potrafie, tylko
w takim razie, jezeli to si¢ na mojg obrdci ko-
rzy$¢. Pomoéz mi pan! zadam tylko milczenia o
$mierci Czecieczewicza. A w zamian ofiaruj¢ trze-

aby zerwal — ale wuczyni¢ to

cig cze¢s$¢ spadku...

— Hm... jak pan mozesz rozporzadzaé tym
spadkiem?.. Kt6z wie, czy panna Wanda pdjdzie
za panaiczy zgodzilaby si¢ na ten uktad... co?..

— Spiszmy ugodg, ona podpisze.

— Podpisze? co?., hm!., ale ta trzecia cz¢$¢?
hm, kto wie ile to? moze bagatela... lim! a ja
przyszediszy tam, musz¢ co$§ przecie powiedzie¢
o Czacieczewiczu... co? Beda mnie pytaé, czemu
go nie przywioztem... c6z ja powiem?

— Powiedz pan, ze juz wyszedl z niebez-
pieczenstwa, ale jeszcze lezy... albo, ze wyjechal,
albo co pan chcesz zreszta.

— Co chce! co chce !.. bede musiat cos kta-
mac... aja prawda zyje na $wieciel. co?.. A jakie
nieprzyjemno$ci mnie potem spotkac jeszcze moga!..

- Powiesz pan, ze$ zatail prawde, aby nie
zepsu¢ familijnej uroczysto$ci. — Panie, zgddz
si¢ pan! uptywa! Do $mierci panu bede
wdzigczny! trzecia czgs$c!..

— Potowa! — zaproponowat dyrektor.

czas

— Alez panie!

No, potowa! co?... chcesz pan?... co?..
To wielkie ryzyko z mojej strony!.. Pan nie wiesz
na co ja si¢ narazam... No, zreszta 1 panna ma-
toletnia... kt6z wie, co ten podpis znaczy na ta-
kim akcie?., no, zreszta! ale potlowa! potowa!

— Alez...

— Polowa — inaczej nie przystaje. Ja panu
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dobrze zycze¢ i mam prawdziwa jaka$
do kochanego pana... ale interes interesem!..

sympatyeg
Po-
towa ! co ?.. No, decydujesz si¢ pan ?.. czas uptywa...
Trzeba is¢...

— Ila, niech i tak bedzie. Polowa! ale i
sekretaryat moj ?
— Dobrze — ale oboje musicie podpisac.

— Podpiszemy, podpiszemy !

— Wyjat Florek z kieszeni bilet wizytowy
i zatemperowawszy ‘otowek, napisal na drugiej
stronie.

»W razie polaczenia
malzenskim, obowigzujemy

Slubem
rzecz

si¢ naszego
si¢ zrzec na
pana Antoniego*** potowy spadku po panu Ja-
testament
W dowodd czego

dokument niniejszy wtlasnorgcznie podpisujemy.*

nuarym Czecieczewiczu, gdyby tenze

na naszg korzy$¢ rozporzadzil.

Przeczytaj pan; jezeli to wystarcza, pod-
piszemy bezzwlocznie. Tymczasem daj mi pan
swoja karte wizytowa, abym drugi dokument spi-
sal : zobowigzanie si¢ pana co do wyjednania mi
posady.

Oto jest mdj bilet.
wszym akcie stawiasz pan
niz byto umoéwione... co?..

Ale w tym pier-
trudniejsze warunki
Chciate$ tylko, abym
milczatl o Czecieczewiczu, a teraz z tre$ci doku-
mentu wynika, iz zadasz, abym popieral twoje
projekta...

— Za c6zby panna Wanda miala oddac tak
znaczng kwote, gdyby$my si¢ nie zapewnili, ze
pan dotozysz wszelkiego starania, aby ten zwig-

zek przyszedl do skutku?... Nie moge zresztg
odda¢ panu pot spadku inaczej, tylko jako maz
spadkobierczyni...

— No... mniejsza ! Brak wprawdzie wielu
formalno§ci — 1 podpisu §wiadkow!... widaé, ze$
pan nie jurysta... co?,., ale niech juz i tak zo-

stanie. (Tu dodat pan Antoni z emfaza): Pole-
gam na waszem uczuciu honoru, ze dotrzymacie.
Byle tylko panna podpisata... ale sama, wtasno-
recznie !

— Dobrze. Oto drugi dokument.

»W razie ozenienia pana Floryana ***
z panng Wandg Kaperman, obowigzuj¢ si¢ wy-
jednaé¢ temuz panu Floryanowi posad¢ pierwszego
sekretarza przy Banku... Gdybym tego nie uczy-
nil, zaptace kwote...“

— Tu chciej pan dyrektor
jaka uznasz za stosowna.

wpisa¢ kwote

— Ale to juz mniejsza! Bedziesz sekreta-
rzem jak dwa a dwa cztery — byle§ si¢ ozenit,
a mnie odstapit potowe spadku.

To mowiac dopisal pan Antoni.
zaplacg kwote rownajaca
pensyi pierwszego sekretarza
przez dwa lata nastepne.

si¢ rocznej

i placi¢ ja bede

— Ale nim ten dokument podpisz¢, musze
wprzody mie¢ tamten w reku.

Florek wyrwal z pularesu czysta kartke
papieru i napisatl na niej te stow@:

»Najdrozsza moja jesli chcesz by¢ moja na
wieki, podpisz zalaczony dokument, wyjdZ na
ganek od strony ogrodu i rzu¢ panu Antoniemu
z tem slowem: podpisalam wtlasnor¢cznie.

Zawinatl liscik i akt cesyi w kawalek ga-
zety i zostawiajac Antoniego av ogrodku,
udal si¢ na gore.

sam

XXI.
Panna Wanda stata przy oknie posrod
grona panien, zegnajacych si¢ ze swoja towa-

rzyszka. Jedne patrzyly na nig z zazdro$cia,

winszowaty z przekasem, drugie ze wspdlczu-

ciem spogladaly na jej twarz blada i zaptakane
oczeta.

Niepodobna byto zblizy¢ si¢ Floryanowi
do niej, a tem mniej wymieni¢ z nig stow kilku
bez zwrdcenia uwagi i dorgczy¢ trzymany w reku
pakiecik.

Zagadnal tedy, w braku srodka,
jedne z jej przyjacidtek:

— Panno Melanio,

lepszego

mara do pani prozbg...

— Stucham.

— Pani kochasz pann¢ Wandeg?

— O, calenj sercem! to moja najlepsza
przyjaciotka.

— To chciej pani bezzwlocznie wregczy¢
jej ten pakiecik, lecz tak, aby nikt nie spo-

strzegt.
— A coz to jest?
— Nie pytaj pani,
wiedz, ze to odemnie..

ale oddaj jej... i po-

— Od pana?

Tak!... ja takze kocham panng¢ Wandeg
calem sercem...

— Pan?., domys$latam si¢ tego!... Ale
dzi§, gdy ma i§¢ za pana Mikotaja — chcesz
pan...

— Spiesz pani, na mitos¢ Boska.

— O, nie!

— Czemu?

— Patrz pan — ona taka blada, smutna...
.Tazbym miata niepokoi¢ jej serce jakim§ listem
od pana? — o nie, toby bylo niegodnie, panie
Floryanie!.. Skoro si¢ juz stalo — powiniene$

pan o niej zapomniec... i ona powinna zapomniec,
jezeli byta panu zyczliwg... to dzi§ jej Swietym
obowigzkiem...

Melanio!
Slubie!..

Panno
jeszcze nie po
jeszcze zmienic.

przez litos¢! wszak
Wszystko moze si¢
O juz za pozno!l... Toby byto grzechem,
Pan ja moze chcesz na-
mowi¢ do jakiego szalonego kroku? Nie, ja panu

rozkrwawiaé jej serce!

AV tem nie pomoge! za nic w $§wiecie!
I odeszta.
Floryan

sprébowat znowu zblizy¢ si¢ do

Wandy. Naprozno.

Obejrzal si¢ po salonie, robigc przeglad
obecnych o0so6b, czy ktéora nie nadataby si¢ do
tej misyi tajemne;j.

W salonie dziwaczna odbywata
Szalenstwo Kalasantego coraz gwaltowniejszemi

si¢ scena.

objaAviato si¢ wybuchami.

Na chwile uspokojony gromkim rozkazem
lub grozba pana Mikotaja, staAAAdl w kacie av po-
kornej postawie, trac i skubigc SAva brode,
zaledAvie bratanek si¢ odwrdécit, odskakiwal eks-
profesor jednym susem na S$rodek salonu i pou-
fale biorac pod rami¢ pierwsza lepsza osobe,
ktora mu si¢ nawingta, me¢zczyzng czy kobiete,

lecz

zadal od thiej czulym glosem,
kwadraturg pokazata."

,aby mu swoja

— Kopernik byt geniuszem, ale tu idzie o
wicksze odkrycie! moj drogi panie, mdj najdroz-
szy!... juz mi tylko kilka kwadratur brakuje, a
bede miat cale koto!..

— Ale na c6éz panu
ry? — zapyta! S$miejac
dzinski.

tej mojej kwadratu-
si¢ pan kasyer Tecu-

— Jakto na co? Do wymiaru kota!
fry nie myla!...

Cy-
A to tak tatwo kwadraty zesu-
mowac!...

— No, a jakze panu pokaza¢ te¢e kwadra-
tur¢? — S$miejac si¢ basem zapytal pan sedzia.



— Postaw si¢ pan na glowie! predzej,
predzej, predzej..
I pochwycil go za nieszcze¢sne klapy od

fraka, z ktérych jedna juz byla naderwana.

— Kalasanty! — zawolal na niego groznie
Mikolaj.

— Co6z ja zlego robie? przeciez ja teraz
grzecznie prosze!

I z calej sily pociagnal za klapy pana Afro-
dziewicza, i uwiesil si¢ na nich. Zaledwie udalo
sie¢ Mikolajowi oswobodzié¢ sedziego.

— Nie, niepodobna! ja go musze odwiezé
do szpitala.

— Ale
to najlepszy
go odwieziesz, ,.wo du willst."

Mikolaj
a tam, czy chlodniejsze powietrze,
owiong¢lo, czy nowe napomnienia, czy energiczny
moze tej reprymendy alegat, doprowadzily chwi-
lowo Kalasantego do opamietania. Oddal go
Mikolaj pod straz jednemu ze slug domowych i

my sem go zwiaZemy tymczasem,
sposéb na waryata — a po Slubie

wyprowadzil stryjaszka do sieni,
ktore go

zakazal puszczaé do pokoju.

Profesor stal spokojnie, oparty plecami o

Sciane, przebieral palcami i przypatrywal sie
paznokciom prawej reki alewg zawziecie skubal

brode. " {C. d. n.)

PLOTKI I NIE-PLOTKI

WARSZAWSKIE.

V.

Niech zyje Warszawka!

Méwcie co chcecie, ja zawsze powiem niech
zyje Warszawka! Kocham nasze miasteczko i
przepadam za niein z jego wszystkimi przymio-
tami i wadami. Uwielbiam jego dobre strony,
toleruje wady, gdyz one nie pochodza z zawiSci,
nedzy moralnej, lub wrodzonych zlych instynktow,
lecz z lekkomys$luo$ci charakteru i trzpiotowactwa
ludzi, ktérzy maja za duzo spraw, interesow,
skandaléw i plotek na glo-

mysle¢ o sobie i zastana-

rozrywek, milostek,
wach, aby mieli czas
wiaé¢ si¢ nad swemi postepkami.

Kocham Warszawke, a przymioty jej sa
tak jasne i Swiecace, ze S$lepi ich tylko nie wi-
dza. Wesolo§¢, pelna swobody, i usmiech natu-
ralny a przyciagajacy; optymizm zawrze okryty
majowa zielenia; wiara i nadzieja, ktéra sie
oprze wszelkim pokusom wrogéw wynarodowie-
nia nas; milo$¢ do swego jezyka, do swych tra-
dycji. do swej ziemi, do swego miasteczka, przy-
do miejsca warszawiaka, i robiaca
kochanka

kuwajaca
z niego niezmordowanego a czulego
swej stolicy. Patryotyzm niezabrudzony zadnemi
czysty,
Goscinno§é serdeczna i

oficyalnemi c¢. k., samorodny, moze zbyt

idealny, ale szlachetny.
robiaca warszawiakéw tak uprzejmymi

swoboda w ukladzie, od

otwarta,
w domach,
rézniajaca ich na ulicy we wszystkich miastach
Europy. Jezyk polski dzwieczny, czysty, zwroty
$miale, wymowa pociggajaca, dowcip nie gryzacy,

elegancya,

przytomno$¢ i obej$cie towarzyskie sprawiaja,
ze warszawiacy sa ozdoba kazdego towarzystwa.

A ze sa wady? Ktéz jest bez wad, po-
my$lmy o ciezkiej niewoli, o panowaniu dziczy
przez lat sto i powiedzmy prawde. Czyby gdzie-
indziej w innem Kkraju i mie$cie, a w tak sumo
ciezkich okolicznosciach wady nie byly stokroé
razy wigksze?...

Nie narzekajmy! lecz znéw nie okadzajmy
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sie, jak to robi Warszawka sama dla siebie i jej
prasa. Nie okadzajmy si¢, bo dym kadzidel odu-
rzy nas, glowy, a oczy napelni lzami
rozczulenia nad wlasna wielko$cia, Ze swobodnie

zawroéci

patrzeé¢ nie bedziemy mogli.

* *

Warszawka czyha na sposobno$¢ zamani-
festowania swego patryotyzmu wszedzie i zawsze,
przy kazdej sposobnosci. Smieré Piusa IX. dala
nowy pochop do cichych a znaczacych manife-
stacyi przeciw schizmie, na cze$¢ zwierzchnika
kos$ciola katolickiego,
jaciela Polski. KoS$cioly byly pelne, modly glosne
tak gdy idzie o po-
Swiadczenie ZywotnoSci narodu.

a przedewszystkiem przy-

i gorace. IT nas zawsze,

* *

I znowu przejs¢ musze do swego niezbyt
zaszczytnego rzemiosla.
Otrebywane z wiez wszystkich redakcji

przez szpalty pism, w formie krétkich telegra-

méw : Juz role rozdane, juz rozpoczete préoby
czytane! Od jutra ustne. Juz tylko tydzien, trzy
dni, dwa— jedna noc nas rozdziela od roskoszy
zobaczenia arcydziela naszego marodowego kocha-
nego dramaturga.

Dnia 8go lutego afisze porozlepiano na uli-
cach, a na nich pogodzeni ; Xosem uniesmiertel-
ni¢ mialy nazwiska, ksiecia kuratora (ktérego
wcale niepotrzebnie awansuja do cudzych zon,
albowiem siwawo wlosy ksiaze za mlodu wy-
awansowal sie¢ zupelnie ) Czaickiego od tego, ze
sie¢ czai— popelniajac nikczemnosci cicho — Pry-
sznickiego dla tego, ze zazywa prysznitza, a dodano
mu tytul barona, co si¢ gimnastykuje(!?). Slizga-
wski — S§lizgajacy sie po §$liskich posadzkach, i
Fiszbinowicz — gietki jak fiszbin, a nareszcie
dr. Senzi — albowiem malo mamy dobrych dokto-
row rodakow, i wolimy cudzoziemskie nazwiska

(gleboka satyra, chociaz zupelnie niewlasciwa,
gdyz doktorow nie rodakow oddawna uwazamy
za szarlatan6ow). Kto to byl ten doktor Senzi,
nie wiemy... Wszystkie wymienione figury mialy
to byé typy naszej spolecznos$ci polsko-warszaw-
skiej (! ?) a przy blizszem poznaniu icli okazalo
si¢, ze nie sa to typy, wyjatkowi nedzni
nikczemnicy, lub w najlepszym razie idyoci.

Do calej tej ktérej jedna
kwalifikuje si¢ do kryminalu, a druga do boni-
fratrow (czubkéw), przybywa Kazmierz Lanicki,
okradajacy brata na majatku, a usilujacy sprze-
szczeSciem wyawansowa-

lecz

zgrai, polowa

daé¢ zone swa ksieciu,
nemu.

Dla dokompletowania za$§ dziela wystepuje
charakter dodatni. Jerzy, obywatel ziemski, gar-
dzacy pieniadzmi jako mamona Swiata?! O panu
Jerzym powiedzie¢ musimy, ze chyba to jest ostatni
glupiec, nieznajacy w XIX. wieku wartosci ka-
choéby dla
instytucji, a tyle ich
nam potrzeba... W pieniadzeby
sie¢ zdaly na owg uwielbiang ,,dobroczynnos¢,“
czyli na umundurowanie i poznanie nedzy... Je-
odtrgca i

pitalu, cho¢by w pracy dla narodu,
zalozenia jednej uczciwej

ostatnim razie

rzy ideolog nic tego nie rozumie,
»rzuca pod nogi nieomal akt wlasnos$ci spadku"—
slowa p. Stanislawa Krzeminskiego w ,,Bluszczu,“
na stronicy 83, w kolumnie trzeciej zapisane.
Nareszcie Czaicki okrada ksig¢cia i ucieka,
doktér Senzi kocha si¢ w Maryi, ale jest faga-
sem, ksigze radby si¢ zaawansowaé, ale nie moze,

bo Marya placze. Tylko placze, ale nie ucieka!

Ho, ho, gdyby nie ptakala ?! Leonia, siostra Ma-
ryi, kocha Jerzego, a prosi go, aby jej nie ko-
chal, lecz trawil czas na poprawieniu Kazmierza.
Jerzy odrzuca pienigdze, ale zagarnia majatek,
Marye i Leoni¢, a Kazmierza wyprawia za gra-
nice na poprawe, sobie tak
samo jak w ,Zlem ziarnie“ w leb strzeli¢, tylko
tak rzuca rewolwer i dalejze
w prosby do Pana Boga.. Nie wspominajac nic
o fiszbinach, §lizgawkach i prysznicach, tyle nie-

bo Kazimierz chce

samo nie moze,

dorzeczno$ci wpakowaé do jednej sztuki, wjednem
miejscu zgromadzi¢, mogt tylko autor ,Nieto-
perzy."

Nareszcie Nemezys si¢ zemS$cila za dwieScie
krytyk i recenzyi — czesto zlosliwych, a prawie
zawsze powierzchownych, bez zrozumienia rzeczy
pisanych. Latwiej krytykowaé Sardou i Dumasa,
latwiej dowodzié, ze dla tego jest talent, ze sig
zuzylo piszac o sztuce niedorzecznos$ci az cztery
kolumny... Latwiej to,jak napisa¢ komedye, ktoraby
0 jedna stope byla wyzsza od ,Nietoperzy."

Chcac napisa¢ komedye, przedewszystkiem
trzeba na stosunki ludzkie patrze¢ z nieco wyz-
szego stanowiska. Bo wtedy nie bedzie si¢ wy-
szukiwaé z mikroskopem brudéw rzadkich jedno-
stek, lub glupstw idyotéw, lecz znajdzie si¢ latwo
wady, lub $miesznosci obejmujace cale spoleczen-
lub A wtedy nie bedzie

réowniez

stwo, jego warstwy.

potrzeba przeciwstawia¢ wyrafinowej
nikczemnos$ci, idylicznych glupcéw, niesmacznych
deklamatoréw, odrzucajacych dla efektu $rodki do
szerszego dzialania i sluzenia krajowi.
Kategorya tych bezinteresownych, bezcelo-
wych romantykoéw w naszej literaturze, jest gor-
sza i zgubniejszy wplyw wywiera na spoleczen- .
stwo, jak galerya nikczemnikéw i idiotow, ktérzy
sami za siebie moéwia. Czlowiek szerszych pogla-
dow patrzy na takiego Jerzego,’ wzdryga sie i
mys$li sobie: Ach jakiz to blazen!... Lecz na
masy bohater tego rodzaju oddzialywa demorali-
zujaco, bo bedac niby rozumnym, uczciwym, tak
w oczach widzéw dodatnie
Publicznos$é sie patrzy,

stabo przedstawia
sti’ouy uzycia kapitalu.
1 przekonywa si¢, ze kapital jest niczem tylko
uzZyciem, mamona, zZe go mozna nietylko bezkarnie
odrzucaé, lub roztrwaniaé¢, lecz nawet z boha-
terstwem poswiecaé. na usprawiedliwienie nikcze-
mnosci nikczemnikow7

Chcac sie zaslonié¢ przed zloSliwoscia i po-
sadzeniami, przytaczam pare kroétkich ustepow?
o Pogodzonych z losem z przychylnego autorowi
»Kuryerka," ktorego dewiza: ,wszystko chwalié,
nikogo nie ganié." Dzien 9. lutego, szpalta 4ta,
czytamy co nastepuje:

»PrzyszliSmy wczoraj do Teatru Rozmaito-
Sci, pewni prawie, Ze autor utalentowany istotnie
wzruszy nas, zabawi, lub zajmie zZywo, a przy-
najmniej poda materyal obfity do napisania ob-
szernego fejletonu; wyszliSmy za$§ ztamtad znu-
zeni, znudzeni i... nic nie rozumiejacy, o co wtla-

$Snie w sztuce nowEj autorowi chodzilo."

sDoprawdy, rzadko kiedy bogatszy i bar-
dziej obiecujacy tytul pokrywal utwér tak....
chybiony!

»A teraz powiedzcie nam czytelnicy, rozu-
mie si¢, ze pytamy tych tylko, ktérzy asystowali
wczorajszemu pogrzebowi ,Pogodzonych z losem,"
powiedzcie nam, prosimy, co to byl za fantasty-
czny ksiaze... bezimienny, Kktérego postaé taje-
mnicza przedstawial tak lagodnie pan Grzywin-

ski ?...

*



wsDoprawdy tego ksiecia, tego... Xa, w ,,Pro-
porcyi“... nie arytmetycznej, pana Lubowskiego
nikt juz chyba odgadnaé i zdefiniowa¢ nie zdola!“

»P. S. Ale! ale ! ZapomnieliSmy dodaé, ze
sztuki nowa deko-
najbardziej ,,Po-
autora po 4ym

dyrekcya sprawila do nowej
racye... jedne, a cze$¢ widzow,
godzonych z losemH.. Avywotata
jego komedvi akcie. “

Tyle ,,Kuryerek" — i jak na niego — na-
prawde zuchwale, dowcipnie a krétko..

Pan Stanislaw Krzeminski wyreczajac przy-
jaciela w ,Bluszczu,u z cala sumienno$cia napi-
sal tres¢ komedyi ,,Pogodzonych z Losem.4 Za-
danie nie lada! Lecz i na tresci sie¢ skonczylo.
Chociaz sama tre$é¢ fatalne rzuca Swiatlo na sztuke.

Czekajmy co napisze Lewestam w , Klo-
sach.“ Zaloze sie, ze tres¢ krytyki da sie zam-
knaé w tych slowach: ,Wprawdzie sa tam male
usterki, lecz z calego dziela buchaja, naksztalt
ognistych jezykéw, plomienie gieniuszu.4

Czy uwierzycie?! NieszczeSliwe plotki do-
staly si¢ do Warszawy, i rozumie si¢, wywolaly
oburzenie. Pierwszy je czytal Lubowski i pogrozil
autorowi reka zacisnieta w piesé. Ta sama reka,
ktora pisala dzielo ,,O Renesansie, 4
nie tlumaczone

oryginalne

nic a nic, wierzajcie na slowo,
z Taine’a. Tylko ,,podlug Taine’a.4 Po nim czy-
tali biedne plotki redaktorzy i ich satelici...

Ogolne oburzenie, a nareszcie lito§¢ nad biednym
skutkiem podraznienia mézgu,
narodowe przepedzajace
a poludnie u kochanego

szalencem, Kktory
rzuca sie¢ na SwietoSci
ranki w redakcyach,
naszego Stempka.

Wyjatkowo Wacio oburzy! si¢ ,,Plotkami,*
oburzyla si¢ wiec i Warszawka, oburzeniem Lu-
bowskiego, Wacia i wielu innych potentatéw
umystowych.

Po przedstawieniu ,,Pogodzonych z losem 4
w ktéorych ma by¢ odzwierciedlone spoleczenstwo
warszawskie, a w tern odzwierciedleniu wyste-
puja same ohydne nikczemnos$ci, lub
Po przedstawieniu ,,Pogodzonych z losem,4w kto-
rych nikczemnik sprzedaje Zone, uczciwa kobiete,
dobra obywatelke, Polke, a ta zostaje na wyzna-
czonej schadzce, nie majac nic na obrone swoja,
jak tylko lzy... Lzy pi¢cknej i mlodej kobiety, sa
nader animujace, lubimy je pocalunkami osuszaé...
I gdyby ksigze nie byl z mlodosci zbyt ,wya-
Po przed-

idjotyzm...

wansow'any4 osuszylby je z pewnoscia...
stawieniu ,,Pogodzonych z losem,4 nikt
obrazil, a byli tacy, co klaskali goraco.
Porownajcie tendencye ,Plotek4 z ,,Pogo-
dzonymi z losem,4 a zgodzié si¢ musicie, ze albo
Warszawka stracila wszelki smak i wszelka §wia-
albo ze , Pogodzeni4t tak
sa daleko od prawdy, ze nikt niemi obrazié¢ sie
nie mogl, gdy tymczasem ,Plotki4 pokluly po-
wagi, lecz o spoleczenstwie moéwia uczciwie,
uczciwych Polek nie sprzedaja ksiazetom, ani

si¢ nie

domos$é swej godnoSci,

wyawansowanym, ani zaawansowanym.

Prawda w oczy kole, o nie-prawde nikt sie¢
nie gniewa.

Nie wiem czy p. Edward Lubowski ma tyle
talentu, ile mu posSwiecilem wierszy, lecz musia-
nad jego ostatniem
lecz dla

lem si¢ dluzej zatrzymaé
arcydzielem, wprawdzie nie dla niego,
wykazania usposobien, wyrobionych pogladow i
instynktéw warszawskiego spoleczenstwa... Lu-
dzie nie znosza prawdy, gdy tymczasem wzru-
szaja ramionami na nieprawdopodobne potwarze.
I jezeli u was znalezli si¢ tacy, ktéorym ,,Plotki4
rumiencami, to ci musza sie
(C. d. n))

wypalaja policzki
gniewaé¢ i irytowad.
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Przeglad nowszej literatury historyczne;.
przez

J4.

pHYLINSKIEOO.

(Dokonczenie).

II.

(jfjiullikacye archiwalnych dokumentow. *3)zicla Ujankego,
3)roysena, ~Onckena. pruskie papiery rzqdowe w opra-
cowaniu Kosera. %rddla do historyi austryackiej polityki
od 4790-1801 wyd. Wivenota. iDziela "L. diJeera.

'Kalinki, Jarochowskiego: Joprawa Kalkiteina. jHistory-

race

czne opowiadania Szujskiego. Kodeks 'Wielkopolski.)

Ten tak $wiezo rozbudzony ruch na polu wyda-
wnictwa zrodet dziejowych przybrat i u nas w osta-
tnich szczegdlnie latach szersze rozmiary i dzi$§ juz
wyszly z ukrycia nowe dokumenta, bardziej jasne
Swiatlo na nasza dziejowag przeszto$¢ rzucajace. Naj-
zaszczytniejsze pod tym wzgledem miejsce zajmuje
ks. Waleryan Kalinka. Bystry, krytyczny wzrok tego
pisarza, jego uzdolnienie polityczne, szeroka znajomos$é
historycznej literatury, sumienne zbadanie skarbow
archiwum wiedenskiego i zbiorow krajowych, obok
wykwintnosci i barwnos$ci stylu, oto $wietne zalety
zréodtowych prac ks. Kalinki.*) Pomingwszy juz zna-
komite dzieto tego autora, ogloszone przed 10 laty,
a znane dobrze i szerszej publicznosci polskiej p. t.
(Ostatnie lata panowania jSt. "Augusta, zawierajace
w sobie cenne dokumenta do II. i III. podzialu, mu-
simy wspomnie¢ o poOzniejszej jego pracy : polityka
dworu austryackiego w sprawie konstytucyi 3 maja. Tu to
na podstawie dokumentéow czerpanych z cesarskiego
archiwum wiedenskiego wykazuje autor dowodnie, ze
Austrya proponowata zaraz w poczatku dworom euro-
pejskim przyjecie rzetelnej w obec Polski polityki.
Leopol<l| II. bowiem dowiedziawszy si¢ o zasztych
w Polsce wypadkach na dniu 3 maja, kaze natychmiast
redagowaé¢ Kaunitzowi depesz¢ do Petersburga, w kto-
rej stary kanclerz przedstawia tre$ciwie polityke swego
dworu, dodajac, ze tak Awustrya jak i Rosya powinny
by¢é w gruncie z tej zmiany zupelnie zadowolone i
Ze obowigzkiem ich jest wyrazi¢ gloéno w Dreznie
i Warszawie swe zadowolenie. Depesz¢ ks. Kaunitza
odtozyt jednak wicekanclerz Ostermann tymczasowo
na bok, gdyz cala uwaga gabinetu petersburskiego
skupiata si¢ okolo sprawy tureckiej- Przywiedziony
jednak wkrotce potem do skutku alians Rosyi z Gusta-
wem szwedzkim izawarty 8 stycz. 1792r. pokoj wlas-
sach z Porta, rozpgtal wl'jednej chwili Katarzynie rgce
do wolnego dziatania. Przeprowadzone w Polsce inno-
wacye, niszczace wplyw Rosyi na sprawy polskie,
nie przypadaty do smaku carowej, a ztad tez upo-
rawszy si¢ z Turcya, wysyla dla Ostermana na rgce
ks. Galicyna do Wiednia urzgdowe wyrazenie opinii
gabinetu petersburskiego, w ktéorem oS$wiadcza, ze
konstytucya polska nie odpowiadajaca interesom Rosyi
za jakakolwiek ceng¢ obalona by¢ musi.

Obecnie przygotowuje ks. Kalinka do druku
kilkotomowe dzieto opierajac si¢ rowniez na dyploma-
tycznych aktach p. t. Sejm czteroletni. ,Przeglad
Polski4tw ostatnich zeszytach wydrukowatl dwa ustepy
z tego dzieta. Pierwszy nosi tytut: ,Plany pruskie
podczas wojny rossyjsko-tureckiej r. 1788\ drugi za$
zajmuje si¢ aliansem rossyjsko-polskim.

Nie podobna w niniejszym artykule podawacé
catego dlugiego szeregu prac, opierajacych si¢ na do-
kumentach archiwalnych. Mnoga ilo$¢ tychze miesci
si¢ w publikaeyacli Krakowskiej Akademii Umiejg-
tnosci, ktérych przegladem zajmiemy si¢ w jednym
z nastepnych artykutdéw. Na tern miejscu niech nam
wolno bedzie wspomnieé jeszcze o rozprawie p. Kaz.
Jarochowskiego, pomieszczonej w warszawskim A te-
neum z r. 1877 p. t. JSprawa Kalksteina (1670 - 1672).
Rzecz cata, osnuta na aktach tajnego archiwum ber-
linskiego, dotyczy tragicznej, krwawa plama w dzie-
jach Polski 17 w. naznaczonej sprawy Krystyna Ludwika
Kalksteina, ktory w obliczu dziejow stal si¢ wyrazem

*) Wszakze nieobeznanym doktadnie z dziejami oj-
czystemi czyta¢ dziet Kalinki nie radzimy, tak sa bowiem
tendencyjne i1 z takim jezuickim kunsztem tcndencya
w nich jest ukryta, ze czytelnik tatwo na manowce wy-
prowadzonym by¢ moze. (Przyp. Red.)

i reprezentantem opozyeyi pruskiej, przeciw wladzy
elektorskiej na dworze warszawskim. Elektor Fryderyk
Wilhelm chce zniszczy¢ niebezpiecznego sobie Kalk-
steina, i kaze w sposob oburzajacy, gwaltowny, po-
chwyci¢ go w Warszawie, a wytoczong nastgpnie ko-
medy¢ procesowa ukonczono wyrokiem z 8 stycznia
1672 r. skazujacym pulkownika Kr. L Kalksteina,
jako przeniewiercg, falszerza i oszczercg na $mieré
przez ucigcie glowy mieczem i utrat¢ majatku. Kalk-

stein dat tedy gardlo za sprawg, ktérej przez caly
przeciag swego zycia nieustraszenie bronil, i wraz
z Hieronimem llothem pozostal ostatnim rzecznikiem

ostatnim wyobrazicielem idei fede-
racyjnego wezta pomigdzy krajem pruskim a Rzecz-
pospolita polska". Z powodu recenzyi tejze rozprawy,
ogloszonej przez prof. Zakrzewskiego w ,Przegladzie
krytycznym,4# wywiazata si¢ pomigdzy autorem a re-
cenzentem rozwlekla polemika w ,Ruchu literackim,4
ktora jednak prowadzona w tonie nad wszelki wyraz
namigtnym, nauce samej zgota zadnej korzys$ci przy-

swobod pruskich,

nie$¢ nie mogla.

Przegladajac ogtoszone w r. 1876 przez pro-
fesora Jozefa Szujskiego ,,Roztrzgsania i opowiadania
historyczne”, znajdujemy tam rozrzucone plody samo-
dzielnych, ze S$cista metoda krytyczna przeprowadzo-

nych badan, ktéoremi si¢ autor zajmywal w latach
1866— 1870. Na papierach czerpanych z archiwom
wiedenskiego osnute sa ,,Stosunki dyplomatyczne Zyg.

z domem austryackim4 a rowniez na re¢kopiSmiennych
materyatach opiera si¢ opowiadanie p. t. Jerzy Oza-
rowski i kai’dynat Fleury4 (1733 —1736).

Przed zamknigciem niniejszego artykutu winnismy
jeszcze wspomnie¢ o ukazaniu si¢ pierwszego tomu
.Kodeksu dyplomatycznego W ielkopolskiwydanego
staraniem Towarzystwa przyjacidot nauk poznanskiego,
a nakladem Biblioteki Kornickiej. Wcielono wen do-
kumenta tak juz drukowane jak dotad nie ogloszone
od r. 984 do 1287, numeréw wszystkich obejmuje 616.
Dzieto przypisane Janowi z KoS$cielca Dziatynskiemu,
ktory hojnie przyczynil si¢ funduszami wlasnymi do
wydania niniejszego kodeksu, stanowigcego bezwat-
pienia wazny przyczynek dla S$cistych poszukiwan
historycznych.

Dzieto cate przedstawi zbior dokumentow tycza-
cych si¢ Wielkopolski, a siggajacych do r. 1400.
Jakkolwiek bowiem r. 1507 przez nasze powagi nau-
kowe przyjety jest za ostatni kres polskich kodeksow
dyplomatycznych, to jednak wydawcy doprowadzaja
zbidér dokumentéw tylko do r. 1400, gdyz odtad ogrom
materyatu tak potg¢znieje, ze juz same zewngtrze
wzgledy stawalyby na przeszkodzie jednolitemu prze-
prowadzeniu dzieta. Rok 1400 uwazaja wydawcy za
epoke, od ktérej winien by¢ kodeks Wielkopolski za-
stapiony Regestami, prowadzonemi np. w sposéb Re-
gestow historyi czeskiej Erbenra i Emlea tj. w obszernych
streszczeniach mniej waznych dokumentéow, wzboga-
conych jednakze dostownemi ustgpami z miejsc wybi-
tniejszych, a $cistem oddaniem catych dokumentow
wazniejszych

Co do sposobu samego wydania, trzymano sig,
0 ile mozna byto, prawidet, wskazanych przez G. W aitza,
pierwszorz¢gdna na tem polu powage, w artykule :
Wie soli man Krkunden ediren? publikowanym w 3 t.
Sybla Historische Ztschft. Materyal do catego dzieta
utozono chronologicznie, kazdy dyplomat opatrzono na
czele numerem biezacym, a pod nim, jako znamig,
podano kto, kiedy i gdzie go wystawil. Wszedzie,
gdzie tylko mozna bylo, uzywano samego oryginatu,
a z transsumptow, diukow, kopiaryuszow czerpano
tylko wtedy, gdy do samego oryginatu nie zdolano
dotrzeé¢. Caty zgromadzony materyal kodeksu podzie-
lono na 3 rdézne czgsci i w trzech tomach takowy
ogloszonym bedzie, do tomu czwartego za$ przezna
czono rejestr, poczet 64 pieczeci chromolitografowanych
1 mata mapg¢ Wielkopolski z epoki Piastow.

Tom. I. poprzedza krotki opis manuskryptow,
z ktorych wydawcy po czg¢sci materyal swoj czerpali
i pracowicie na 42 stronicach zlozony indeks. Czy
niniejsza publikacya co do sposobu wydania odpowiada
w zupetnosci zadaniom, jakie stawiaja uczeni wydawcom
starych dyplomatéw, to pozostawiamy umiej¢tnemu
ocenieniu bieglych na tem polu pracownikéw naszych.

M. 'Chylirski.



PisSmiennictwo niemieckie.

"-Qcdanken uber die Joocialwissenschaft der Tjukunft von
y aid v. iCihenfeld. ffditau. jErster jjfheil, i873. %wei-
ter Xheil, -1878.

Dokonczenie ).

Haeckel zwrécit uwage na réwnolegtos¢ osobni-
kowego, paleontologicznego i systematycznego rozwoju
w $wiecie zwierzgcym. ,,Szereg rozwoju wyrobionych
juz ksztattow, powiada on, wykazany w rozmaitych
stopniach rézniczkowania i postgpu ustrojowego uktadu
(Bystematu), a zwany przez nas szeregiem systema-
tycznego rozwojn, jest rownoleglym szeregowi pale-
ontologicznego rozwoju, be¢dac zestawieniem anatomi-
cznych wynikOw tego ostatniego, i jest rownoleglym
szeregowi osobnikowego rozwoju, albowiem ten jest
znowu rownolegtym paleontologicznemu. Dwie réwno-
legte trzeciej sa rownoleglte migdzy soba“. Powiada
to w swoich “Dziejach, utworzenia przyrody. W Ugdol-
nej morfologii za$ powiada: ,potrojna rownolegtosce
filetycznego (paleontologicznego), biontycznego (oso-
bnikowego) i systematycznego rozwoju, zaréwno jak
i wszystkie inne ogdlne zjawiska rozwoju, daja si¢
wytlumaczyé prosto i zupelnie przez teorye pocho-
dzenia (Darwina); bez tej ostatniej niepodobna by
bylo zupetlnie objasni¢ ich sobie“.

Lilienfeld spostrzezenie to Haeckla podnosi do
znaczenia powszechnego prawa i, lubo odmawia na-
ukowosci metafizyce (I. 43), zapozycza z jej jezyka
terminologii dla sformulowania tego prawa. Brzmi
ono u niego po niemiecku: ,Die dreifache Ueberein-
stimmung des Naeh - Neben - und Uebereinander
der Erscheinungen®. Przetlumacz¢ to po polsku -,po-
trojna rownolegtos¢ zjawisk, stopniujacych si¢ w cza-
sie, przestrzeni i w kazdym z osobna oddzielnym
uktadzie.* W Kosmologii juz Aleksander Humboldt
zauwazal, ze ,genetyczny rozw¢j, nieustanne two-
rzenie si¢, ktorem, jak si¢ zdaje, objgta jest pewna
czg$¢ przestworza niebios, myslacemu spostrzegaczowi
nasuwa analogi¢ zjawisk organicznych. Jak w lasach
naszych widzimy ten sam rodzaj drzewa rdéwnocze-
$nie na wszystkich stopniach rozwoju, i z tego Wwi-
doku. z tego wspotistnienia odbieramy wrazenie po-
stgpowego rozwoju zycia, tak w wielkim ogrodzie
Swiatowym poznajemy takze najrozmaitsze studya
powolnego tworzenia si¢ gwiazd. Proces zgeszczenia,
ktory byl przedmiotem nauczania Anaksimenesa i
catej jonskiej szkotly, zdaje si¢, jakoby si¢ odbywatl przed

naszemi oczyma". Ten sam proces wszech§wiatowy,
w ktorym z mgly S$wiatowej tworzyly si¢ i tworzag
stonca i1 planety, powtorzyt si¢ i w naszym stone-
cznym uktadzie. Wreszcie jezeli wezmiemy tylko

ziemi¢ naszg, to w jej dziejach geologicznych i obe-
cnym stanie geognostycznym odnajdziemy znowu caty
OW proces zgeszczania si¢ materyi.

Zwracajac si¢ ku nauce spoleczenstw, spostrze-
gamy w ich rozwoju takze rozmaite stopnie. Historya
przedstawia nam te stopnie w kolejnem nastepstwie,
etnologia w spdlczesnem ich istnieniu. A nadto
w dziejach i zyciu obecnem kazdego oddzielnego spo-
leczenstwa powtarzajg si¢ one znowu. Tylor w rHi-
storyi pierwotnej ludzkos$ci" przytoczyt liczne przy-
ktady pozostatosci (survivals) dawniejszych kulturnyck
epok w spoteczenstwach dzisiejszych, stojacych na
wyzszym stopniu cywilizacji. .Tako przyktady takich
pozostato$ci Tylor uwaza ordalie (pojedynek), ognie
Swigtojanskie, pogrzeby wloscian w Bretanii i t. d.
Wiele dzisiejszych zabaw i bajek dziecinnych sigga
czasOw odleglej starozytnosci, kiedy mialy one realne
w spoleczenstwach znaczenie. Luk i proca stanowi
dzisiaj w Europie zabawe¢ wiejskiej mtodziezy, a bytly
niegdy§ w rekach naszych przodkéw morderczem
narz¢dziem. ,Kie rzadko — powiada Tylor, odwie-
czne idee i zwyczaje, ktore, jak si¢ zdawato, juz od
dawna wymarly, nagle wyptywaja znowu na wierzch".
Taka mara wskrzeszona, podilug niego, jest i dzi-
siejszy spirytyzm. Wreszcie przesady, tak liczne
wszedzie, nie saz pozostaloscig poganskich religijnych
wierzen? Lilienfeld nagromadza liczne przyktady po-
trojnej owej rownoleglosci ze wzgledu na uzywana
zywnos$¢, odziez, ekonomiczny ustrdj, religi¢, obyczaje,
prawo, spoleczna organizacyg, czerpiac je najwigcej
z Waitza (Anthropologie der Naturvolker), lecz oprécz
tego takze z Peschela (Yolkerkunde), Hellwalda,
Darwina, Lubbocka, Tylora, W attke’go (Der deutsehe
Volksglaube der Gegenwart), Daumera (Der Zu*
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kunftsidealismus der Vorwelt), Bastiana (Reisen im
indischen Archipel), Twestena (Die religiosen, poli-
tischen und socialen Ideen der asiatischen Kultur-

volker und der Aegypter) i z dwoch czasopism na-
ukowych: ,,Zeitschrift fur Ethnologie" i ,,Ausland".
Na dowdd, ze nawet w spoteczenstwach, wysoko

stojacych w cywilizacyi, jak npd. w Anglii, znajdu-
jemy jeszcze $lady pierwotnej dziko$ci, autor przy-
tacza Carpentera i ustgp z dzieta Buchnera (Kraft

und Stoff), w ktérem ten pisarz przypomina, ze
nawet same angielskie urzgdowe sprawozdania moéwia
0 milionach ludzi, ktoérzy nie wiedzg, do jakiego wy-

znania lub sekty religijnej naleza. ,,Co mi mozesz
powiedzie¢ o Chrystusie?"— zapytywal pewny kaptan
jednego z ulicznikow. ,Nigdy nie zdarzyto si¢ mi
stysze¢ o tym gentlemanie" , — odpowiedzial za-
pytany.

Przyktad ten ostatni przykre wzbudza uczucie
1 porusza w nas watpliwo$¢, azali istotnie powsze-
chnemu faktowi potréjnej rownoleglosci zjawisk hi-

storycznych, statystycznych i osobnikowo biologicznych
mamy nada¢ znaczenie powszechnego prawa w takiem
pojmowaniu jego konieczno$ci, jakie napotykamy u
Lilienfelda. Potrojna rownolegto$¢ jest faktem, faktem
niezaprzeczonym, ktory przedstawia nam jeszcze jeden

dowéd, ze w S$wiecie spolecznym rzadza te same
prawa, co i w $wiecie przyrodniczym, albowiem po-
chodzenie jest ich wspolne i jednakowy sposob roz-

woju. Atoli do wniosku pozostawania koniecznego
stopni rozwojowych nie doprowadzaja nas nauki przy-
rodnicze. ,,Wlosiaste gwiazdecznice (Crinoideae) —
powiada Spencer, ktore w peryodzie wegla kamien-
nego nader byly liczne, teraz prawie zupelnie zni-
knety i pozostat tylko jeden ich rodzaj. Niegdy$ tak
potezny rzed migczakow jak ramionowce (brachiopo-
da) dzisiaj ogromnie zubozal. Glowonpgie (cephalo-
poda), posiadajace skorupg, niegdys$ panowaty pomiedzy
mieszkancami morza nietylko pod wzglgdem liczby
form, ale takze i osobnikow; dzisiaj bliskie juz sa
wygasnigcia zupelnego". Poznikaly przeciez zupeinie
takie formy, jak ichthyosaurus, plesiosaurus, ptero-
dactylus. Matpa wzrostu ludzkiego, Dryopithecus,
ktéora zamieszkiwata w Europie podczas gornego
miocenskiego peryodu, nie pozostawila po sobie po-
tomkow. Wiele form przechodowych znikngto, ktore
odnajdujemy dopiero dzisiaj w $wiecie kopalnianym.
Tak przed dziewigciu dopiero laty w litograficznym
sollenhofskim (w Bawaryi) tupku formacyi jurajskiej
znaleziono forme¢ przechodowa od jaszczuréow lataja-
cych do ptakow, ktoéra nazwano archaeopteryx litho-
graphica. Wreszcie szczatkowe narzady w organizmie
osobnikowym, przedstawiaja raczej zachowany latopis
dziejowy, anizeli realng potrzebe organizmu w chwili
obecnej. Migawka (trzecia powieka), majaca fizyolo-
giczne znaczenie u ptakow, u ludzi pojawia si¢ jako
potksigzycowa falda, szczatek zbyteczny w ustroju
ludzkiego oka. Uterus, ktéora jest tak czynnym or-
ganem w ciele kobiecem, u mg¢zczyzny przedstawia
si¢ jako drobny pecherzyk, vecienta prostatica, ktory
ma wielkie znaczenie dla fizyologa, lecz zadnej ko
rzy$ci nie przedstawia organizmowi. Sa nawet szcza-
tki, ktore nietylko sa bezpozyteczne, ale staja si¢
niekiedy szkodliwemi. Wtasnie o robaczkowym wy-
rostku kiszki $lepej Darwin powiada, ze .jest on nie
tylko bezuzytecznym narzadem, ale nawet niekiedy
staje si¢ przjrczyna $mierci, a to w ten sposob, ze
mate twarde ciata, dostawszy si¢ do jego wnetrza,
wywotuja zapalenia".

Otéz takimi nietylko bezuzytecznemi, ale nawet
szkodliwemi zabytkami kultury pierwotnej sa n¢dzarze
umystowi i materyalni w cywilizowanych spoteczen-
stwach. Trzeba wszelkich sit dokladaé, azeby z $wiata
obecnego przeszli do $wiata kopalnianego, history-
cznego. Dzisiejsze ich istnienie nie jest konieczno-
$cig. Schiifle przezyte spoteczne formy trafnie nazy-
wa : pokonanemi, przezwyci¢zonemi kategoryami ,,Die
ueberwundenen Kategorien". Ot6z, przedewszystkiem
warunki umystowej i materyalnej dziko$ci pokonaé
nalezy.

Wracajac do owej potrdjnej roéwnoleglosci zja-
wisk historycznych, statystycznych i osobnikowo-bio-
logicznych, to aczkolwiek nie przedstawia ona, jak
juz powiedzialem, prawa takiej koniecznosci, o jakiej
mniema Lilienfeld; musimy jednak przyznaé, ze
w kazdym razie dostarcza ona nowy dowdd na po-
parcie tej tezy, ze organizm spoleczny jest organi-
zmem realnym.

»Twierdzenie wigc, mozemy powtoérzy¢ wraz
z Lilienfeldem, jakoby dla ludzko$ci, zwtlaszcza dla
jej wyzszych daznosci i usposobien, istniaty inne pra-
wa, anizeli przyrodnicze, inny zwiazek, anizeli przy-
rodniczy przyczynowy zwiazek, nalezy do dogmatow
nienaukowych, jest balamuctwem, przedstawia wyrazy
bez tre$ci, zdania bez realnej podstawy. Wyobrazaja
one owe idola, ktore Bakon prawie juz trzysta lat
temu obalit w dziedzinie umiejetnosci przyrodniczej.
Samo przez si¢ rozumie, ze trudniej zwalczyé te
idola w dziedzinie nauki spotecznej*. (II, 111.)

»Bez wlasnosci nie mozliwgjest zadna czynnosc
wytworcza w spoleczenstwie, zaden ekonomiczny roz-
woj". Zgadzamy si¢ z tem najzupetniej. Nie jest to
jednak poditug komunistow zaden zarzut przeciwko ich
teoryom. Komuni$ci bowiem twierdza, jakoby nie zno-
sili wlasnos¢. Twierdza oni, ze w spoleczenstwach

przedstawia si¢ wlasnos¢ pod dwojaka formg: pry-
watnego i publicznego czyli wspdélnego mienia. In-
dywiduali$ci daja przewage pierwszej formie, komu-

ni$ci drugiej. W tem lezy, podiug nich, cata rdéznica.
Jak indywidualny porzadek nie moze istnie¢ bez
publicznego mienia, tak i komunistyczny ustréj musi
dopuszczaé prywatng wlasno$¢, lubo ja stara si¢
ograniczy¢. Komunisci na poparcie swego twier-
dzenia, ze ustrdj komunistyczny nie tamuje produ-
kcyi, stawiaja jako dowodd stowarzyszenia komunisty-
czne w Ameryce. Jedno z podobnych stowarzyszen
rolniczych, North America Phalanx w stanie New-
Jersey, opisal p. Wolski w dzietku swojem: ,Do
Ameryki i w Ameryce". (Lwow, 1876). ,,W dziesigé
lat, powiada, warto$¢ tej kolonii rolniczej, nalezacej
do wszystkich wspolpracownikow, wynosita 250000
dolaréw, a przytem oddano juz pierwotnym zalozy-
cielom owe 100000 dolarow, obrdcone w poczatku na
zakupienie ziemi 1 wystawienie najpotrzebniejszych
budynkow. Czyli stowarzyszeni zyskali 350000 dola-
row i przez ten caly czas wszyscy jego czlonkowie
utrzymanie z wszelkiemi tam wygodami znalezli".
(Str. 123).

Wogdle Lilienfeld nie jest zbyt wielkim zwo-
lennikiem zasady réwnosci. Podlug jego przekonania,
sama przyroda jest temu przeciwna. ,Podporzadko-
wanie jednych komorek, powiada, i osobnikéw ko-
moérkowych drugim, co jest warunkiem jednos$ci catego
organizmu, stanowi zasade hierarchii, nieréwnoii, za-
leznosci nizszych od wyzszych, zasadg¢, ktora jest wa-
runkiem rozwoju, tak wustroju osobnikowego jak i
spoteczenstwa ludzkiego". (II, 7). Znajdujemy na to
odpowiedz u dwoch pisarzy X VIII stulecia, Morel-
ly’ego i Staszica. Morelly, zwréciwszy na to uwage,
ze zalezno$¢ wzajemna organdéw w ciele a czlonkow
w spoleczenstwie przyczynia si¢ do zachowania or-
ganizmu, dobrobytu i wolnosci, dalej powiada: ,ludzie
rodzag si¢ we wzajemnej zaleznosci, ktora czyni to,
ze po kolei rozkazujg i stuzg t. j. otrzymujg pomoc i
pomagajqg; lecz stosownie do tego znaczenia i do
prawdziwego prawa przyrody, nie ma i nie powinno
by¢ ani pana, ani niewolnika”. (Code de la nature,
1755; str. 98). Staszic, znowu jakby przewidujac
teorye Darwina i wnioski przez niektorych z niej
czynione dla stosunkéw spotecznych, powiada: , Nie-
rowno$¢ rzeczy przyrodzonych zamigszanie sprawuje.
Z zamigszania rodzi si¢ rownowaznos$é, porzadek i
spokdj. Nierowno$¢ ludzi naturalna ‘musiata w stanie
natury sprawiac¢ kidtnie, napasci i bitwy. Przy pa-
sowaniu si¢ slabszego z mocniejszym kupily si¢ gro-
mady, robity si¢ strony i spotecznosci. &Ko/Lcem towa-
rzyszenia si¢ ludzi lyta przyrodniczej nieréwnosci po-
prawa. Wigc skutkiem dobrze ulozonego towarzystwa,
by¢ powinna obywatelska rownos$¢, wolnos¢ i pokoj".
(Uwagi nad zyciem Jana Zamojskiego. Wydanie
Turowskiego, Krakow, 1861; str. 36 i 37).

Zbyt niewolniczo oglada¢ si¢ na przyrode, nie
wypada. Zmienne sgjej formy, i odmiennie je tluma-
czy¢ mozna. Pomigdzy cechami, wskazujacemi na po-
stgpowy rozwdj, wybieramy gléwne, a glownemi sa
te, ktore zapewniaja catosci jak najwigksza harmonig.
W ekonomicznym ustroju takieini cechami nie sg:
ani powigkszony wytwor, ani bardziej urozmaicony
podziatl pracy, lecz zadowolenie wszystkich, a przy-
najmniej bardzo znacznej wigkszosci, ze swego polo-
zenia. Jezeli ze wzrostem wytworu wzmaga si¢ i
n¢dza, azali mozna uwaza¢ takie spoteczenstwo za
doskonate? Wallace, mowiagc o ustroju ekonomicznym
dzikich potudniowo « amerykanskich ludéw, stusznie;



zapytuje: ,czy moze by¢ nazwany wyZszym taki
ustrdj, jak np. angielski, w ktérym dwudziesta czesé
ludnos$ci zamykaja w domach roboczych, a trzydziesta
cze$¢ odsylaja do sadu i karza ?“ Jezeliby podzial
pracy— powiada znowu Perly (Die Natur im Lichte
philosophischer Anschauung) mial stanowi¢ najwyzsze
kryteryum, w takim razie polipy kwiateczkowate i
meszkowate moglyby by¢ uwazane za najwyzsze zwie-
rz¢ce twory, poniewaz podzial w nich pracy idzie
jak najdalej.u

Ksiazka Lilienfelda wskazuje w kazdym razie
mySsliciela, wielostronnie wyksztalconego. Wiele czy-
tal, ale wiele i pomys§lal. Pomimo sklonnosci metafi-
zycznych, ktére nieraz objawia w swem dziele, idzie
za duchem czasu i staje w swych badaniach spole-
cznych na gruncie realnym. Broni gorliwie religii i
nauki chrze$cianskiej, ale w tej obronie schodzi na
grunt metafizyczny.

‘Bolestaw limanowski.

"PYDZIEN LWOWSKI.

'Zwéw dnia 2i. marca.

Od dawna nie pamictamy we Lwowie ta-
kiego roznamigtnienia przy wyborach jak obecnie.
Nie mozna powiedzie¢, aby cata ludno$¢ przyj-
mowata w tem udzial, owszem masy sa zupelnie
obojetne i do urny wyborczej zglasza si¢ zaledwo
2 tysigce o0sob, reszta nie korzysta z prawa wy-
borczego, bo dla niej to zupelnie obojetne, czy
Piotr, czy Kalasanty pojedzie do Wiednia, a
nawet nic ja nie obchodzi, czy wogole kto poje-
dzie albo nie. Apatyatama swoje zrodto glownie
w ciemnocie mas, ktére nic nie czytaja 1 nic nie
wiedza, co si¢ na $wiecie dzieje. Nie znalazl sig
bowiem nikt, ktoby pomys$lal o wydawaniu pisma
dla ludu miejskiego, jak nie ina pisma dla niz-
szych umystowo warstw wiejskich. Jest to otwarte
pole pozostawione odtogiem, na ktore pierwej czy
pozniej wkroczg socyalisci ijezuici. Rzecz jednak
godna podziwu, ze wobec czgstych walk wybor-
czych, obie strony $cieraja si¢ na stowa, a zadna
nie przedsiewezmie trudnej zapewne, ale dajacej
rekojmie zwycigztwa, wycieczki do mass ludowych
i nie zada sobie pracy sprowadzenia tluméw do
urny wyborczej. To si¢ tylko tem daje wythu-
maczy¢, ze dotychczas przy wyborach wystepo-
wala gléwnie kwestya oséb, nie bylo wigc
mozno$ci pociggniecia ttuméw, chyba pieniedzmi
Ale tak dalece nikt nie zapala! si¢ do osob,
azeby mial az znaczne sumy tozy¢ na przepro-
wadzenie swoich kandydatow.

Przy obecnych wyborach kwestya o0sob
zeszta na drugi plan, na pierwsze miejsce Wy-
stapity zasady i to glownie roznamigtnito publi-
czno$¢. Wprawdzie kandydaci sg tak niefortunnie
dobrani, ze saminie wzbudzaja sympatyi, owszem
antypatye, jezeli wolno tak si¢ wyrazi¢. Stron-
nictwo... trudno wyszuka¢ odpowiedniej nazwy,
stronnictwo mniejszosci w delegacyi, bedace za
poruszeniem sprawy polskiej w Wiedniu postawito
kandydatur¢ A rtura Gotuchowskiego, uzywajacego
najlepszej opinii i dobrego patryotg, ale mato
znanego, 1 ktory nigdy nie zamanifestowal zdol-
nosci politycznych. Azeby na takiego kandydata
glosowaé, przywiazujac do obecnych wyborow
wielka wage, potrzeba byé czlowiekiem wyro-
bionych opinii politycznych, przywyktym do kar-
no$ci, umiejagcym odlozy¢ na strong swoje sym-
patye, umiejacym spetni¢ obowiazki szeregowca.
Gdyby Lwowianie byli wyksztalceni politycznie
wybor Gotuchowskiego bylby zapewniony prawie
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jednomyslnie. Ale po drugiej stronie postawiono
kandydatur¢ Franciszka Smolki," najsympaty-
czniejszej osobistoSci w kraju, jakze wigc oprzec
si¢ pokusie, aby nie glosowac na niego? Wpraw-
dzie stawia go stronnictwo milczenia o sprawie
polskiej w Radzie panstwa, stawiaja go ludzie,
ktorzy z nim walczyli cale zycie, a stawiaja go
wtasnie dla tego, ze tylko stawiajac kandydature
najpopularniejsza w kraju moga mie¢ szanse
przeprowadzenia ‘kandydata chwilowo odpowia-
dajacego ich zapatrywaniom. Ani jedni, ani
drudzy w zwyktych warunkach nie glosowaliby
na postawionych przez si¢ obecnie kandydatow.
To tez do ostatniej chwili nie mozna nic prze-
sadza¢ o wyborze. Poniewaz ogromna wigkszos$¢
gltosowa¢ bedzie bez nalezytego zrozumienia
rzeczy, przeto wybdér moze by¢ bardzo nietrafny.

,Dziennik Polski'* zamie$cit nadzwyczaj ba-
tamutny program Fr. Smolki, a weteran parla-
mentarny wcale go nie sprostowal, wigc wyborcy
zgota nic wiedza, czy Fr. Smolka podziela ten
program, czy nie. Oczy wiscie jestesmy zdania, ze
go nie podziela, bo ludzie tego zakroju, co Smolka
nie zmieniaja swoich zasad przy lada powiewie
wiatru. Smolka wierzy w przyszto$¢ Austryi
opartej na systemie federacyjnym, w tym tylko
systemie widzi potaczenie sprawy polskiej z au-
stryacka, w tym systemie widzi przysztos¢ dla
Polski. System centralistyczny, panujacy dzisiaj
w Austryi, jest wedtug przekonan Smolki zgubny
dla Awustryi i niedostepny do taczenia z nim
sprawy polskiej. Wojna podjgta przez Austrye
centralistyczng musi by¢ zgubnag dla niej. A
wigc Smolka uwaza, ze w dzisiejszych stosunkach
Austrya nie powinna wdawaé si¢ w wojng, i ze
w dzisiejszych stosunkach Polacy tylko nada-
remnie trudziliby si¢, podnoszagc w Wiedniu
sprawe polska. Wyborcy Iwowscy (moéwimy o
wickszo$ci) sa wrgcz przeciwnego zdania, ktore
wypowiedzieli w swoim programie grudniowym
Czyz moga wybiera¢ Smolkeg?

Za nim numer wyjdzie z pod prasy, be-
dziemy juz wiedzieli o rezultacie wyboru.

Gdy Lwow tak goraco oddany wyborom,
Warszawa zajmuje si¢ niemniej zywo zupelnie
innego rodzaju przedmiotem. Wtodzimierz Spa-
sowicz mial dwa odczyty o Wincentym Polu i
wywolal ogromny rumor w prasie warszawskiej,
ktora stang¢la po stronie Pola skrytykowanego
przez uczonego prelegenta, a odglos tego nie-
zadowolenia prasy warszawskiej znajdujemy
w ,,Dzienniku Polskim**, ktory nie potrafil wstrzy-
macé si¢ ze swoim sgdem az prelekcye beda wy-
drukowane i przystgpne do poznania dla nas,
ale wystapil z oburzeniem przeciw Spasowiczowi,
nie majac zadnych podstaw do wyrazenia sadu
na niekorzy$¢ prelegenta. O prelekcyacli tych,
jak 1 o dawniejszych o Wtadystawie Syrokomli
podamy wyczerpujace sprawozdanie w swoim
czasie. Tu tylko zamieszczamy kilka stow o
Wtodzimierzu Spasowiczu prawie zupelnie u nas
nieznanym.

Wtodzimierz Spasowicz urodzony w Rze-
czycy nad Dnieprem, w wojewodztwie minskiem,
na Litwie w r. 1829. Po ukonczeniu studyéw uni-
wersyteckich pracowal pierwotnie nad dziejami
polskimi, ale zadnej pracy w tym kierunku dru-
kiem nie ogtlosit, z wyjatkiem przektadu z tacin-
skiego dawnych historykoéw polskich, Rudawskiego
i Orzelskiego, objasnionych pracowitemi notami.
Nastepnie zwrocit si¢ na pole prawne, wydat
kilka dziet znakomitych w przedmiocie prawa
kryminalnego i zostal powotany na profesora

uniwersytetu petersburgskiego, gdzie zaraz zwro-
cit na siebie ogo6lng uwage, a tysigczne tlumy
zbiegaty si¢ na jego prelekcye. RoOwnocze$nie
pracowal z Ohryzka. i Zeligowskim na polu wy-
dawniczem w Petersburgu, przyjmowat czynny
udziat w redakcyi jStowa (tego najlepszego z pism
politycznych polskich), gdzie mig¢dzy innemi za-
mies$cit znakomitag rozprawe HJ literaturze rosyjskiej.
Pod jego przewaznie redakcya wyszto nowe 19
tomowe wydanie Woluminéw legam. Po powstaniu,
przy zaprowadzeniu w Rosyi adwokatury, zostal
adwokatem | zyskat od razu slawe najznako-
mitszego adwokata w Rosyi. Szczegdlniej stawna
byta jego obrona glo$nego spisku moskiewskiego.
Literackie i naukowe prace swoje oglasza prze-
waznie w jezyku rosyjskim. Do blizej nas ob-
chodzacych zaliczy¢ nalezy literatury
polskiej, ktora uwazang jest za najlepszy rys hi-
storyi literatury polskiej. W polskim jezyku
wydal: © tak zwanej wlasnosci literackiej 1 znakomite
studyum O Wiadystawie JSyrokomli. Spasowicz jest
zalozycielem powaznego organu pAtkeneum, ktore
swojemi pracami zasila. Trudnoby zaprawd¢ zna-
lez¢ osobistos$¢ czystsza, wigcej czynng, a co nadaje
jednemu i drugiemu przymiotowi wage, to umyst by-
stry, nauka gleboka, wyksztatcenie wszechstronne,
odwaga w wypowiadaniu zasad postepowych.
Pojmujemy, ze dla umystow pospolitych, dla
wielko$ci urojonych wizyta Spasowicza w W ar-
szawie nie byla najmilsza, pojmujemy, ze ci,
ktorzy klaskali w r. z., gdy Stanistaw Tarnowski
kopat nogami Pola i pisali mu panegiryki, obe-
cnie s3 niezadowoleni ze Spasowicza, chociaz ten
niewatpliwie mniej brutalnie postapit sobie z Po-
lem, ale siggnat do glebi inie frazesami walczyl,
ale umiejetng krytyka rozebrat jego dzieta, nie
schlebiat gustom i guscikom, ale calg prawde
odstonit. A Warszawa, tak przyzwyczajona do
kadzidla, nie mogla znie$¢ sumiennej a racyonal-
nej krytyki. Mowimy o dziennikarstwie war-
szawskiem, gdyz publiczno§¢ na dwa miesiace
przed odczytami rozkupita juz wszystkie bilety,
ttumnie zalegala salg i frenetycznemi oklaskami
przyjmowata stlowa prelegenta. Oklaski te prasa
warszawska ktadzie na karb ogolnej czci dla
prelegenta, nie za$ dla tresci samych odczytow.

* *
*

jKistoryt

Od kilku dni krazg po miescie, a nawet
wdarty si¢ juz do dziennikow przerazajace wie-
$ci o morderstwach niby popetlnianych na obta-
kanych w Zaktadzie Kulparkowskim, z powodu
zaniedbanego dozoru. Wstrzymujemy sio z wy-
rokowaniem w tej sprawie, dopdoki prowadzone
Sledztwo sadowe rzeczywistej winy nie orzecze.
Przedwcze$ne rozgtaszanie tego rodzaju oskar-
zen, zwlaszcza o instytucyi, gdzie setki si¢
mieszcza chorych nieszczg$liwych, rzuca tylko
niepotrzebna panik¢ na rodziny, majace tam ulo-
kowanych krewnych lub przyjaciét, naraza si¢
na niepotrzebne koszta odbierania pacyentdéw,
gdy rzeczywiscie odbyta wizya sadowo-lekarska
przyczyng $mierci p. Keisa wcale nie w pobiciu
jego 1 ztamaniu zebra odkryta... Cheac rzuci¢
na kogo kamieniem, potrzeba wprzoéd dobrze ten
kamien obejrzy¢, aby nie zada¢ nim rany.

(,,Dziady “ Moniuszki. Wystepy panny Ehnn. m— ,Krwawe
pietno,” tragedya Leopolda hr. Starzenskiego w3 aktach.)

Najciekawszym wypadkiem teatralnym z ubie-
glych dni dziesi¢ciu bylo bezwatpienia przedstawienie



<

Niech tam sobie co chca moéwig muzycy
dla profanéw ,Dziady" be¢da najoryginal-

»Dziadow. *
z profesji

niejsza 1 najpotezniejsza z wigkszych kompozycyi
Moniuszki. Duzo ma rzewnych melodyi Halka, duzo
ich jest, i moze szczgs$liwiej skojarzone z librettem,

w ,,Strasznym Dworze,“ ale takiej sily, oryginalnosci
1 grozy, jaka tgtnig chéry w Dziadach : ,,A kto prosby
nie postucha,” lub jeszcze bardziej ,Nie znates litosci,
panie!" nie ma w zadnej operze naszego litewskiego
mistrza. Jezeli i w duecie z pasterka melodya bar-
dzo zywo przypomina wloskie motywa, to mozna by¢
prawie pewnym, ze kompozytorowi chodzitlo wladnie
0 to podobiefstwo: poniewaz pasterka Mickiewicza
rod swoj wyprowadza z wloskiej sielanki, wigc i mu-
zyka dobrana do tej postaci powinna byla wskazywac
na to pochodzenie.

Dekoracya poteznie positkowata muzyke. Praw-
dziwie czarodziejskie wrazenie sprawial cmgtarz oblany
Swiattem ksigzyca. Scena z widmem pasterki nie wy-
warta nalezytego wrazenia z powodu zlej deklamacyi
pani Skalskiej, za co juz dostateczng dostata nagang
od innych dziennikéw. Badz co badz, pani Skalska
ma glos niewielki, ale przyjemny, powierzchownos$¢
ujmujaca i gdyby troch¢ wigcej gracyi w stroju i
w ruchach, bylaby zupelnie odpowiednia pasterka.
Pilarem, trzymajacym na sobie cale przedstawienie
Dziadow, byt p. Kohler; wywiazal si¢ on nalezycie
ze swego zadania.

Czg$¢ druga Dziadow, bedaca tylko niejako
Wstepem do dalszych czgéci tego zbiorowego poematu,
nie ma wyraznego zakonczenia, i dla tego tu i owdzie
spotykaliSmy si¢ z zyczeniem, aby w dalszym ciagu
wprowadzono na scen¢ i czwartg czg$¢ Dziadow, ze
stosownym naturalnie ukladem. Mysl ta o tyle wy-
daje si¢ praktyczna, ze Dziady Moniuszki nie zdotaja
zapelni¢ catego wieczoru; o ile jednak czwarta czgsé
Dziadéw bytaby dobra na sceng? nie umiem powie-
dzie¢. Zdaje mi si¢ tylko, ze gdyby myél te¢ dyrekeya
podjeta, to nalezaloby dla uzupeinienia da¢ i niektore
ustgpy z trzeciej czg$ci, a przynajmniej wstgp do tej
ezgéci, w ktorym Gustaw przeradza si¢ w Konrada.

Co si¢ tyczy widma Gustawa przy koncu dru-
giej czesci Dziadow', to byl to szkopul, ktérego rezy-
serya nie przezwyci¢zyta dostatecznie. Lepiejby byto,
zeby$Smy nie widzieli butow 1 fioletowych spodni
Gustawa; niechby to bylo wszystko zostato za trumna,
to jest niechby si¢ byl Gustaw tak wysunat z kapli-
cy, zeby$Smy tylko biust jego mogli oglada¢. Twarz
Gustawa byta dobra, tylko figura jego zanadto przy-
pominata matego chlopaczka.

Obok przedstawienia Dziadow mamy do zano-
towania wystepy panny Ehnn, stynnej S$piewaczki
wiedenskiej, ktéora wedlug powszechnego przekonania
ma zajmowacé trzecie miejsce w stowiczej hierarchii
europejskiej (po Patti i Nilson). Czy jest trzecia, czy
czwartg, nie moglbym przysiadz, ale to pewna, ze
jest jedna z najlepszych, jakie Iwowska scena ogla-
data. Gtlos jej silny, pelny, sympatyczny, nie ol$niewa

wprawdzie odrazu, ale za to w miejscach trudniej-
szych objawia si¢ nam cala jego potega, tatwosc i
swoboda. Jest panna Ehnn przytem bardzo dobra

artystka dramatyczna i w scenie pod kosciolem nie
tylko $piewem, ale i gra swoja sprawiata wielkie
wrazenie. Ta scena przypomina mi naszego Mefista-
Wtotha, ktérego rezyserya powinnaby juz raz poskro-
mi¢ w gimnastycznych zapg¢dach i popisach. Szcze-
golnie w scenie z krzyzem jest on tak niezno$nym
5 powodu swego wykrecania si¢ i gestykulowania, zZe
psuje cale wrazenie tego wznioslego ustepu.

Z nowosci dramatycznych dano w ostatnich dniach
»,Krwawe pietno," trzy-aktowa tragedye¢ hr. Leopolda
Starzynskiego. Utwor ten ma zalety wtlasciwe talen-
towi pana Starzynskiego, mianowicie pigkna dykcye
1 szczery, niepodrabiany duch patryotyczny, przewie-
wajacy w caltej sztuce. Do tego nalezy dodaé, ze bu-
dowra sztuki z poczatku i az do kofica drugiego aktu
wcale porzadnie jest prowadzong i ze drugi akt po-
siada bardzo efektowne sceny. Ale w trzecim akcie
Wszystko si¢ psuje. To nieustanne przerzucanie si¢
Samuela Gnoinskiego z jednej strony na druga, ze
ztej na dobra i odwrotnie, zaczyna nas nudzié; prze-
konywamy si¢, ze W tym czlowieku, jak go autor
Przedstawil, nie ma materyalu na bohatera tragedyi.
Gdyby naprzeciw niego stal jaki§ drugi dodatni bo-
hater, obdarzony nalezyta sila charakteru, to ta wi-
chrowato$§¢ Samuela nie tak by nuzyta i miataby
wigksza racy¢ bytu w tragedyi. Ale takiego bohatera
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nie ma, bo mtody Czarniecki za mato si¢ pokazuje
i dziata w sztuce, aby mu si¢ ten tytul nalezal. Naj-
gorszy jest koniec tragedyi, bo zabawny. Matka,
uprzedzajac nowa zdrade syna, ktory chce wywiesic¢
choragiew szwedzka na murach, kaze don strzeli¢
staremu studze. Strzal pada i trafia w pier§ Samuela,
ktory jednak dos¢ ma jeszcze sit potem, aby o wta-
snych silach zej$¢ z muréw do zamku, podzigkowac
matce, ze kazata do niego strzeli¢, w'zia¢ polska
choragiew, zamiast szwedzkiej, wynie$¢ ja na mury
(wciaz o wtasnych sitach) i tam dopiero zatkngwszy
ja, umrzeé.

Przeciw bohaterstwu matki nic nie mam, skoro
autor chcial w niej uosobi¢ najwyzszy stopien pa-
tryotycznego poswigcenia, ale niechzeby syn, trafiony*
kula, padl sobie na murach i nie pokazywatl si¢ wie-
cej. niechby juz matka, ktéora wtasciwie powinna byc
glowna osoba, gtowna bohaterka sztuki, sama wia-
snemi r¢kami zatkne¢ta sztandar polski na murach.
To nawTocenie si¢ nagte Samuela przed $miercig jest
nietylko zbyteczne, ale nieprzyjemne, bo widz po-
znawszy Samuela, czuje, ze wyleczyé go tylko ze
$miertelnej rany, a bedzie on broil po dawnemu.

Rol¢ Samuela z wielkim ogniem odegrat pan
Ladnowski. Matka byta pani Aszpergerowa.

% Z

Wiadomosci z kraju i ze Swiata,

JUBILEUSZ J. I. KRASZEWSKIEGO.

Na %l°tc mysli przedplacili:

30. Wny Semenowicz we Lwowie.
31. Wny ks. .Takob Filar w Woloszozy.
32. Wny Rafal Dajewski w Borkach wielkich.

k% ~Y kwestyi wydawnictwa jubileuszowego.

Czytamy w Xygod.niku. dilu.strowanym., iz w ze-
szla $rod¢ osoby delegowane do kontrolowania wyda-
wnictwa jubileuszowego ,,Wyboru dziet J. I. Kra-
szewskiego," zebraly si¢ w liczbie pigciu, w mieszkaniu
wydawcy 1 po doktadnem przejrzeniu rachunkow do
dnia 1. marca rb. znalazly stan ich naste¢pujacy:

Egzemplarzy dotychczas sprzedano 5.070, za
ktére wptyngto rs. 8.595 kop. 21. AVydatki na pro-
spekty, druk, papier i satynowanie pierwszego tomu
wyniosty rs. 2.219 kop. 74V,; portret i korekta ko-
sztowaty rs. 148 kop. 98; porto rs. 537 kop. 8;
razem rs. 2.905 kop. 80V2. Pozostala przewyzka
rs. 5.689 kop. 40/jv po jej zaokragleniu do rs. 5.700,
wniesiong zostata tymczasowo na procent do jednej
z instytucyi finansowych warszawskich, jako fundusz
wydawnictwa jubileuszowego.

Fundusz ten, po wyjsciu kazdego z dalszych
tomow, powigkszany bedzie naplywajacemi sumami,
moze za$§ by¢ podniesionym catkowicie lub czesciowo
tylko za wypowiedzeniem, podpisanem przez trzech
czlonkéw kontrolujacych i wydawce.

Przytem kronikarz Tjyyodnika objasnia, iz do-
chod powyzej wymieniony bylby o wiele znaczniejszy,
gdyby nie ta okoliczno$é¢, ze prenuineratorowie wno-
szg przedptate przewaznie cze$ciowo, i ze ksiggarze,
wedlug przyjetego zwyczaju, nalezno$¢ za tom Iszy
uiszcza dopiero po otrzymaniu tomu drugiego.

Literatura, sztuka I nauka

? letoda uczenia jezykow obcych, szczegdlnie
tacinskiego, w szkotach $rednich, skreslit Stanistaw
Sobieski, dyrektor gimnazyum w Rzeszowie, opuscita
pras¢ naktadem autora w Rzeszowie.

*** Wyszly w nowem wydaniu Xisty z Jjcruwii
i Boliwii. Wtadystawa Klugera. Nowe wydanie po-
mnozone jest nowymi listami.

% Dwutygodnika naukowe/jo opuscil
szyt 6.

**' W Warszawie rozpocz¢to wydawnictwo ze-
szytami : 'Wspomnienie z wojny w Hiszpanii i Rossyi
w r. 1808-1812 generata Henryka Brandta. Wta-
$nie wyszedl z pod prasy zeszyt I.

*** Nowy numer (Harapa zawiera nowa rycing
charakterystyczng ,Poch6d na kongres." Ksiazatka
rumunski, serbski, czarnogoérski niosa trumng ze zwto-
kami panstwa tureckiego. Bismark czytajacy psalmy
z kropidtem w komzy, poprzedza pochod. Towarzysza
mu grabarze z topatami Gorczakow i Ignatiew ztylu
idzie Europa, Anglia'(ptaczaca) i Austrya z gromni-

pras¢ ze-

cami, dalej reszta przedstawicieli Europy. Car idzie
naprzodzie wzrokiem i nahajem nape¢dzajacy Europg
do pochodu.

%* Edward Lubowski w tych dniach zlozyt
dyrekcyi teatrow cztero aktowa krotochwilg, oryginal-
nie napisana, pt. ,,Czarokwit."

Fotografujacy telegraf. Londynskie czaso-
pismo poswigcone fotografii, opisuje szczegdélowo nowo*
wynaleziony sposob, za pomoca ktoérego mozna odbicia
fotograficzne telegrafem posyta¢ na wszelkie odlegto-
Sci. Sposob ten polega na tej samej zasadzie fizykal-
nej, co telegraf kopiujacy kazde pismo, wynalazku
Bonellego i Hippa. Odbicia fotograficzne, trzymane
za pomocg nowego wynalazku, dotad jeszcze nie zu-
petnie zadowalaja, poniewaz rysunek na nich oddany
jest w grubych liniach, specyaliSci jednak pracuja
ciggle nad udoskonaleniem fotografii.

*¥*¥% W Paryzu podczas wystawy powszechnej
ma si¢ odby¢ literacki kongres migdzynarodowy.
Otrzymali§my od paryskiego towarzystwa literatow
zawiadomienie o tym kongresie. Brzmi ono jak na-

stepuje :

,Komitet towarzystwa literatbw zawiadamia,
ze podczas wystawy powszechnej odbedzie si¢ w Pa-
ryzu literacki kongres migdzynarodowy. Kongres

ten, na ktory otrzyfnaja zaproszenia wszyscy pisarze
zagraniczni, bedzie miatl gléwnie na celu rozprawy
o prawie literackiej wlasnos$ci migdzynarodowej i sta-
ra¢ si¢ bedzie o wynalezienie sposobow uznania tego
prawa, ktore na drodze dyplomatycznej nie mogto
jeszcze dotychczas uzyskaé¢ naleznego =zatwierdze-
nia..."

Francuzi tak dalece posuwaja prawo witasnosci
literackiej, ze chcieliby je rozciagnaé na cate wieki
do nieskonczonosci. Gdyby si¢ im udato na kongresie
wpoi¢ swoje zapatrywania w Europg, ceny ksiazek
posztyby w gore, a ksiggarze, zwlaszcza bogatsi,
robiliby odtad naj$wietniejsze interesa. To tez sadzi-
my, ze raczej Francuzi nawrdceni zostana.

Nekrologia.

f Mtoda poetka, Marya Kaminska, pisujaca pod
pseudonimem Maryi Elzbiety, rozstata si¢ z tym $§wia-
tem w 20tym roku zycia. Nie zdarzylo si¢ nam czy-
ta¢ w zadnem z tutejszych pism jej prac, gdyz mtody
talent zaledwo poczynat kietkowa¢. Pierwsze jej prace
pochtongty pisma warszawskie. Poetka przeczuta zbli-
zajacg si¢ S$mier¢ w nastepnych zwrotkach swoich
piosenek:

Cudna nocy wiosenna! odchyl czarng zastong

I na niebios sklepieniu gwiazdy zga$ niezliczone!
Niech od wichru zlamany
Kwiat zdobiacy kurhany
Nie umiera w przed$§witu godzinie !

Niezadlugo po trudach odpoczng
W wieczystym S$nie....
Migkka szata ziemia mnie utuli,
Biatych lilii zakwitng kielichy
U moich stop,
A ci ktorych kochatam najczulej,
Moze przyjda na samotny, cichy,
Dziewicy grob...

4 Zmart czltowiek, ktory w niedawnej epoce
w piSmiennictwie polskiem do§¢ wybitne zajmowat
stanowisko, a od kilku lat razony ci¢zka niemoca,
zyt w zupelnem zapomnieniu i bogdaj w niemozno$ci
zaspokojenia pierwszych potrzeb do zycia.

Mowimy tu o Leonie Rogalskim.

$. p. Leon byl jednym z rzadkich juz u nas
dzi§ wychowancow uniwersytetu wilenskiego. Przez
pewien czas pelnil on nawet obowiazki sekretarza
tego uniwersytetu i wybrany byl do wykladu peda-
gogiki. Przenidstszy si¢ do AVarszawy, Leon Rogalski
zajal si¢ gtownie pracami literackiemi.

Przeszedl czas, kiedy przeklady dokonywane

przez niego, uwazane byly za arcywzor prac tego
rodzaju.
AVydawcy u nas optacali je bezprzyktadnag

w owych czasach cena.

Oprocz jednak przektadéw, ktéore prawie na
dziesiatki tomow liczy¢ trzeba, Leon Rogalski wydat
takze niemato dziet oryginalnych.



Sa to jednak po wigkszej ozeSci streszczenia i
kompilacye.

Do tych glownie naleza: ,Wizerunki nauko-
we” - ,Dzieje Krzyzakéwl — ,Dzieje Jana III.
Sobieskiego** — ,Dzieje ksi¢stw naddunajskich** —
»Dzieje Polski opowiadane w krétkoSci** i nareszcie
»Rys historyi literatury polskiej**.

Rogalski wydawal mnéstwo rzeczy religijnej
treSci, wspolpracowal do wszystkich prawie czasopism
codziennych i tygodniowych w Warszawie wychodza-
cych i oprécz prac wigkszych rozmiaréw, pisal mno-
stwo drobnych artykuléw o kwestyach biezacych,
ktére zebrane w jedno, w ogromna uroslyby calos¢é.

Zmarly byl czlowiekiem zZelaznej pracy i nie-
posledniej nawet wiedzy, pospiech jednak w tworzeniu
ciggiem, nie dozwalal mu ani wyczerpywaé kwestyj,
jakie sobie za cel pisania postawil, ani opracowywaé
pism swoich tak, iZzby mogly posiadaé gl¢boka i trwala
wartos¢é.

W kazdym razie, w czasach posuchy literackiej,
w ktorych on gléwnie zasilal piSmiennictwo swojemi
utworami, byl on jedna z najwydatniejszych postaci
i zasluguje na uznanie i dobra wzmianke w piSmien-
nictwie.

Pokdj jego duszy!

ROZMAITOSCI.

*%% Eliksir pi¢kno$ci. Przed sadem londynskim
zaczal si¢ niedawno proces przeciw oszustce nazwi-
skiem Rachel, ktéra raz juz byla karana pi¢cioletniem
ciezkiem wiezieniem za sprzedawanie roéznych szko-
dliwych zdrowiu preparatéw jako ,eliksir pi¢knosci."
"Wiezienie nie odstraszylo oszustki od prowadzenia
dalej haniebnego rzemiosla, az oto nowe ofiary jej
praktyk wystapily znéw przed sadem ze skarga.
Niejaka pani Prarce dala si¢ uwie$¢ namowom szal-
bierki i w calym zysku za 5.000 frankéw, ktére jej
zaplacila, ma szpecace twarz plamy, taki bowiem
skutek wywarla ,emalia,* ktéra oszustka kazala kli-
entce smarowaé twarz i szyje. Do procesu wmigszana
jest takze slynna w calej Anglii z urody, mloda
ksiezna Dudley, oszustka bowiem twierdzi, ze jej to
zawdziecza ksiezna swe wdzigki, Ze jest na jej spo-
sOb ,emaliowana** — utrzymuje nawet, Ze w nagrode
za oddane ksi¢znej przyslugi otrzymala garnitur bry-
lantowy, ten sam, ktory jakoby skradziony zostal
w roku zeszlym na dworcu w Londynie. Sprawdzono
jadnak, ze wszystko to klamstwo.

Ile zarobi¢ moze $piewaczka? Na to pyta-
nie daja odpowiedZ dzienniki wloskie, donoszac, ze
Adelina Patti, ktéora od listopada do lutego, a wigc
przez niespelna cztery miesiace goscila na roéznych
Bcenach wloskich, pobrala za 42 wystepy sume 422,000
frankéw w zlocie.

WIATR 1 POCIAGI KOLEI ZELAZNYCH.

Od kilku juz lat napotykamy w Czasie krakowskim
w pewnych epokach stereotypowy, jak si¢ zdaje artykul,
donoszacy, ze pociag lwowski sp6ZDit si¢ z przybyciem
do Krakowa o pewien przeciag czasu, a jednocze$nie po-
ciag idacy z Krakowa do Lwowa takze ulegt pewnemu
opo6znieniu, dyrekcya za$§ kolei za przyczyn¢ obu tych
opo6znien podaje wiatr. Jak to by¢ moze? — zapytuje
kronikarz krakowskiego dziennika — wszakze wiatr wieje
w jedna strong, wiec jezeli jeden pociag opdznia to po-
winien przyspiesza¢ drugi, idagcy w odwrotnym kierunku,
a tymczasem nigdy nie styszeliSmy, zeby wiatr jakikolwiek
pociag przyspieszyl, ale nawet dowiadujemy si¢, ze opdznit
pociagi idace w dwie przeciwne strony.

Ciekawo$¢ Czasu jest tu zupeinie usprawiedliwiona,
bo rzeczywiscie zjawisko to na pierwszy rzut oka troche
dziwnie wyglada, spodziewali§my si¢ zatem, ze je kto ze
specyalistow, a mianowicie technikéw kolejowych wyjaséni,
gdy jednak panowie technicy nie zwrocili wida¢ uwagi
na interpelacy¢ krakowskiego pisma, niechze nam wolno
ten na pozdér niezrozumialy objaw na
znajomos$ci praw mechaniki, nie tyle

bedzie wyjasnié
podstawie ogolnej
dla tego, zeby organ podwawelski
niezaspokojonej ciekawosci, jak raczej z tego wzgledu,
ze 1 niejeden z czytelnikOw tego pisma, nie zastanowiw-
szy si¢ blizej nad tym fenomenem, mogilby przypuszczaé
albo, ze dyrekcya kolei falszywie opdznianie si¢ pociagow
ttémaczy, albo, ze wiatry wiejace pomigdzy Lwowem i

uwolni¢ od udrgczen
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Krakowem maja wyjatkowo jakie§ nadprzyrodzone wta-
snosci.

Otéz przedewszystkiem musimy zwrdci¢ uwage na
to, ze gdyby pociagi kolei zelaznych, mialy do walczenia
z wiatrem wiejacym w kierunku wprost przeciwnym ich
ruchowi, wiatr taki, nawet przy dosy¢ znacznem natg¢ze-
niu, jeszczeby nie mogl stanowi¢ zastugujacej na uwage
przeszkody w ich biegu. Pociag zostajacy w ruchu musi
w kazdym razie, cho¢by nie bylo zadnego wiatru, usuwacé
z szybkos$cia swego posuwania si¢ naprzéd kolnmneg po-
wietrza, ktéora ma za podstawe¢ przekrdj poprzeczny naj-
wickszego co do wysokosci i szerokosci wagonu, jezeliby
zatem szed! pod wiatr przeciw niemu wiejacy to mialtby
nadto do zwalczenia tylko przewyzke¢ parcia, powstajaca
szybszego naptywu powietrza i opdznilby si¢
spotrzebowal sity na zwalczenie tej

wskutek
tylko o tyle, ileby
przewyzki, wigc w kazdym razie z wyjatkiem chyba nad-
zwyczaj silnych i dlugotrwatych wichrow, o niewiele, a
nawzajem pociag idacy w kierunku wiatru, bylby popy-
chany wtaki sain sposob przez parcie szybciej napltywaja-
cego powietrza (lub co na jedno wychodz', potrzebowalby
mniej sity na usuwanie kolumny powietrznej, ktora przed
nim wlasnym ruchem ustgpuje) iprzybywalby na miejsce
predzej niz powinien, lecz przyspieszenie rOwniez mogloby
by¢ tylko nieznaczne.

Nie nalezy jednak zapominaé, ze oprocz wiatrow
wschodnich i zachodnich istnieja takze wiatry wiejace
w innym kierunku, naprzyktad podinocne i potudniowe, ze
juz zeglarze w swojej krzyzownicy wiatréw (rose des vents)
rozrézniaja trzydzie$ci dwa odmienne kierunki wiatru, a
rzecz biorac, moze by¢ tych kierunkow
Przypusémy zatem, ze wiatr wieje
prostopadle na pociag zostajacy w biegu i zastanowmy
si¢ co bedzie w takim razie. Oto pociag kolei bedzie mial
jak zawsze do usunigcia taka jak w poprzednim przykta-
dzie kolumng¢ powietrza, majaca za podstawe¢ jego prze-
kroj poprzeczny, ale nadto party bedzie z boku przez
napltywajaca z cala szybko$ciag wiatru kolumne¢ powietrza
majaca za podstawe jego przekrdj podituzny. Poniewaz
przekroj podluzny pociagu jest zazwyczaj kilkadziesiat
razy wigkszy od przekroju poprzecznego, parcie to zatem
bedzie o tylez razy wigksze, nizby bylo parcie takiego
samego wiatru, wiejagcego w kierunku linii wagondéw, na
pociag zostajacy w spokoju. Catem tem parciem, cala ta
sila pociag, bez wzgledu na to w ktdra strong¢ si¢ porusza,
bedzie niejako spychany zjednej szyny a pchany na druga.
Najelementarniejsza znajomos$¢ praw mechanicznych wy-
starcza do zrozumienia, ze bezposrednim skutkiem takiego
dziatania wiatru bedzie znaczne zwigkszenie najwazniej-
szej z przeszkod wszelkiego ruchu, to jest tarcia zardwno
kot o szyny jak wagondéw o opietrze i ze skutkiem tego
pociag dozna¢ musi znacznego opdznienia, czy bedzie szedt
w prawo czy w lewo, czy z Krakowa do Lwowa, czy ze
Lwowa do Krakowa.

matematycznie
nieskonczenie wiele.

Tak si¢ ta rzecz przedstawia w czystej teoryi i to
juz dostatecznie okazuje, ze jeden iten sam wiatr opdzniaé
moze dwa pociagi kolei idace w strony przeciwne.

W praktyce musi si¢ to przedstawia¢ jeszcze wy-
razniej, tam bowiem trzeba bra¢ na uwage¢ wiele innych
okolicznosci, ktéore w powyzszym wywodzie pomingliSmy.

Przedewszystkiem, patrzac na nasze zagadnienie nie
z wylacznie teoretycznego, ale z praktycznego stanowiska,
nalezy zauwazy¢, ze wiatr wiejacy w kierunku doktadnie
tym samym, w ktéorym idzie pociag, lub tez w kierunku
doktadnie przeciwnym jest prawie absolutnie niemozebnym,
tak bowiem kierunek wiatru w cokolwiek dtuzszym przecia-
gu czasu, podlega zmianom, jak rowniez linje kolei zelaznych
(z wyjatkiem podobno jednej kolei petersbursko-moskiew-
skiej) nie ida nigdy w kierunku linii prostej, czyli wta-
$ciwie w kierunku tuku kuli ziemskiej, lecz podlegaja naj-
rozmaitszym zwrotom. Z tego powodu wiatr moze tylko
chwilowo wia¢ w kierunku pociagu, lub tez w kierunku
wprost przeciwnym, w ogole za§ przez caly czas znajdo-
wania si¢ pociaggu w ruchu, wieje pod pewnym katem
z boku, ze strony prawej lub lewej, a ze pociag idacy po
stale umieszczonych szynach nie moze si¢ zwrdci¢c w kie-
runku linii wiatru, jak to czyni naprzyktad statek na wo-
dzie lub ptak w powietrzu, wigc prawie zawsze w ciagu
drogi pociagg podlega parciu wiatru pod pewnym katem
wymierzonemu na caly jego przekrdj poprzeczny i tylko
jezeli kat ten jest maly a szybkos$é¢ wiatru niewielka, oraz
jego kierunek przyspieszeniu biegu przychylny, zwigkszenie
tarcia moze si¢ rOwnowazy¢ przyspieszeniem, jezeli za$
kat jest wigkszy i szybko$§¢ wiatru wigksza, wtedy zawsze

ruch po.iggu si¢ opdéznia, chociaz bardziej wjednym ani-
zeli w drugim kierunku, bo wtedy nawet w razie wiatru
ktory na pozoér powinienby popychaé gociag, zwigkszenie
tarcia bardziej ruch jego hamuje, niz go parcie powie-
trza przyspiesza¢ moze.

Drugim wzgledem zaslugujacym na uwage jest to,
ze linie kolei zazwyozaj tylko na matych przestrzeniach
sg liniami poziomemi, w ogo6le za$§ maja spadek wickszy
lub mniejszy. Otoz jezeli wiatr boczny wieje na pociag
przebywajacy taki spadek pod gore, to tarcie zwigksza
si¢ w stosunku daleko znaczniej niz gdyby pociag szedt
po linii poziomej, wigc opodznienie pociagu zwigkszaé sig
rowniez musi bardzo znacznie, gdy tymczasem, gdy po-
cigg schodzi ze spadku, maszynista zatrzymuje wowczas
sit¢ pary, w razie wigkszego spadku za-
czyli zwigksza tarcie, a wiatr swoja

lub zmniejsza
puszcza hamulec,
droga takze, cho¢ w mniejszym stopniu do zwickszenia
tarcia si¢ przyczynia, wigc opoznienie
waé musi.

rowniez nastepo-

Datoby si¢ niezawodnie, przy'specyalnej znajomosci
przedmiotu, wynalez¢ jeszcze inne przyczyny, ktéore mo-
zebny wplyw przyspieszajacy wiatru na pociagi kolei ze-
laznych zmniejszaja lub zuosza zupeilnie, a powigkszaja
wplyw opdzniajacy, sadzimy jednak, zeito coSmy powie-
dzieli wystarczy na wyjasnienie, dlaczego wiatr dos¢ czg-
sto opdznia pociagi a nie przyspiesza ich nigdy, oraz na
wyttomaczenie jakim sposobem si¢ to dzieje, ze pociagi
idagce w przeciwnych kierunkach doznaja jednocze$nie
opoznienia wskutek wiatru.

Dla zapobiezenia tym opodznieniom dotychczas, o ile
nam wiadomo, nigdzie nie wynaleziono $rodka. Srodkiem
tym byloby wynalezienie przyrzadéw lub sposobow, za
pomocag ktoérych maszynista mogtby wiedzie¢ w kazdej
chwili, jakiem jest parcie wiatru na pociag, tak jak wie
ze znakoéw umieszczanych przy drodze, czy pociag schodzi
ze spadku, czy idzie pod gorg, czy tez po linii poziomej
si¢ posuwa. W takim razie, maszynista bylby w moznosci
regulowac site pary odpowiednio do tej przeszkody, tak
jak ja reguluje odpowiednio do poziomu drogi. Dopoki
takie przyrzady lub sposoby wynalezione nie zostang, po-
konywanie sily wiatru musi by¢ pozostawione instynktowi
i praktycznemu doswiadczeniu maszynistow, a ze te nie-
kiedy zawodza, tego im za zle bra¢ nie podobna.

Wt. Sabouski.

0d Redakeyi.

Panu J. W. w Krakowie. Adres p. Romana Zawilin-
skiego: Krakéw, Rynek, Nr. 28. III. pigtro.
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Panu A. T. w Sanoku. Ekspedycya ,,Tygodniall od-
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waé go w niedziele. Jezeli poczta sanocka dostarcza Panu
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